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Quick Installation Guide

This installation guide provides basic instructions for installing the DCS-7517.

For additional information about how to use the camera, please see the User
Manual which is available on the CD included in this package or from the
D-Link support website.

Package Contents

DCS-7517 5 megapixel H.265 Outdoor Network Camera
= Ethernet Cable

= Extension Adapter

= Mounting Bracket and Screws

= Manual and Software on CD-ROM

= Quick Installation Guide

If any of the above items are missing, please contact your reseller.
Safety Notice:

Installation and servicing should be done by certified technicians so as to
conform to all local codes and prevent voiding your warranty.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide

HSITON3



ENGLISH

Hardware Overview

IR LEDs Provide illumination for low-light environments.
Adjustable . . .
Top Shield Shields the camera lens from direct sunlight.
Adjustment Allows for positioning of the top shield.

Screw

Camera Lens

Varifocal lens to record video of the surrounding
area.

PoweLréSDtatus Indicates the camera's current status.
Light Sensor Measures lighting conditions and switches between

day and night mode accordingly.

Quick Release
Pin

Allows the camera to be swiveled into position for
easy maintenance.

Camera Shoe

Adjustable mounting seat for the camera.

Ethernet Jack

Connects to an RJ45 Ethernet port. Can be used
with PoE to provide power to the camera.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide



Optional Cable Harness (not included)

10 Camera Connects to the DCS-7517. For more details on
Connector connecting the A/V cable, refer to the User Manual.
11 DI/DO 1/0 connectors for external devices.
Connector
Press and hold the button for 10 seconds to reset the
12 | Reset Button .
camera back to the factory default settings.
13 | 2AVPower |\t supported for the DCS-7517.
Connector
Power Power connector for a 12 V DC power adapter (not
14 .
Connector included).
15 Audio Out Connects to a speaker.
(Green)
Audio In .
16 (Red) Connects to a microphone.
17 BNC Not supported for the DCS-7517.
Connector
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Internal

18 SD Card Slot Insert a m_lcroSD card fpr local storage for storing
recorded images and video.

19 | EthernetPort | Connects to Ethernet cable.
Connects to the optional cable harness (not included).
1.12VIN 6. 12V OUT

20 Harness 2. GND 7.GND

Connector | 3 AUD IN 8. RESET

4. AUD GND 9.DI
5.AUD OUT 10. DO

7 Reset Button Press and hold the button for 10 seconds to reset the
camera back to the factory default settings.
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Connecting the Optional Cable Harness

Remove the back camera cover by turning it
counter-clockwise.

Remove the back waterproofing plug from the
camera.

Push the camera connector and cable through the
hole, and insert the cable's waterproofing plug.

Make sure the plug is inserted properly to ensure a
good seal.

Connect the camera connector to the camera.

Reattach the back camera cover by turning it
clockwise.
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SD Card Installation

Remove the back camera cover by turning it
counter-clockwise.

Insert the microSD card with the contacts facing
down, then reattach the back cover. Make sure that
the weatherproof seals are secured firmly in place.

Mounting Instructions

Please refer to the User Manual for detailed instructions on how to install and
mount the camera.
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Connecting the Camera

Connection with a PoE Switch
= Connect the Ethernet cable to your PoE
switch or injector. The Ethernet cable will
provide the camera with both power and a

network connection.
/=
— - -
‘_

If you have the optional cable harness, you can
also use the following connection method:

General Connection Using 12 V DC Power ®
Adapter (not included)
= Connect the Ethernet cable to your network.
= Connect your power adapter to the camera's
power connector, then plug in the power
adapter.
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Configuring the Camera

Insert the DCS-7517 CD into your computer's CD-ROM drive to begin the
installation. If Autorun is disabled, or if the D-Link Launcher fails to start
automatically, click the Start button and type D:\autorun.exe (where D:
represents the drive letter of your CD-ROM drive) and press Enter.

Click Setup Wizard and follow the instructions to
install the Setup Wizard.

Click on the D-Link Setup Wizard SE icon that
was created in your Windows Start menu (Start > ‘ =
D-Link > Setup Wizard SE). &

The Setup Wizard will appear and display the

MAC address and IP address of your camera(s).

If you have a DHCP server on your network, a
valid IP Address will be displayed. Otherwise, the
network camera's default static IP 192.168.0.20 will
be displayed. Select your camera, then click the
Wizard button to continue.

Enter the Admin ID and password. When logging in e
for the first time, the default Admin ID is admin with
the password left blank. s

Click the checkboxes if you wish to change the = o
admin ID and password for the camera, and enter '
the new ID and password you wish to use. 8 79

Click Next to continue.

Select DHCP if your camera obtains an IP address e
automatically from a DHCP server such as a router.

Select Static IP if you want to manually enter the IP rer. e
settings for the camera. e
Click Next to continue. B ﬁ
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[fe
ie
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Take a moment to confirm your settings and click e
Restart.
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Viewing Your Camera via Web Browser

Click on the D-Link Setup Wizard SE icon that
was created in your Windows Start menu (Start >
D-Link > Setup Wizard SE).

Select the camera and click Link to access the web |[EEs==""""""_y

configuration.

The Setup Wizard will automatically open your web
browser to the IP address of the camera.

The first time you connect to the camera, you will Dimk S
be asked to set a password for the administrator
account. After entering a password, click Save.

|

The camera's live video page will open, and you .
can now control and configure your camera. For B
additional information about web configuration,

please refer to the user manual, which is available

on the D-Link website.

Additional Information
Additional help and product information is available online at
http://www.dlink.com.

Warranty Information
Please visit http://warranty.dlink.com/ for warranty information for your region.
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DEUTSCH

Installationsanleitung

Diese Installationsanleitung bietet Ihnen grundlegende Anleitungen zur
Installation der DCS-7517 in lhrem Netzwerk. Zusatzliche Informationen zur
Verwendung der Kamera finden Sie im Benutzerhandbuch, das |hnen auf
der CD, die diesem Paket beiliegt, oder tber die D-Link Support-Website zur
Verfigung steht.

Packungsinhalt

DCS-7517 5 Megapixel H.265 Outdoor-Netzwerkkamera
= Ethernet-Kabel

= Adapter fiir Erweiterung

= Montageplatte und Schrauben

= CD-ROM mit Software und Handbuch

= |nstallationsanleitung

Sollte einer der oben aufgefiihrten Artikel fehlen, so wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhandler.

Sicherheitshinweis:

Installation und Wartungsarbeiten sollten nur von zertifizierten Technikern

vorgenommen werden, zu jeder Zeit allen 6rtlich geltenden Richtlinien und
Anforderungen entsprechen sowie verhindern, dass Ihr Garantieanspruch
erlischt.
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Hardware-Uberblick

IR-LEDs

Beleuchtung fiir schwach ausgeleuchtete
Umgebungen

Einstellbare obere
Abdeckung

Schirmt die Kamera vor direktem Sonnenlicht ab.

Stellschraube

Ermdglicht die Positionierung der oberen
Abdeckung.

Aufnahme von Videobildern der Umgebung mit

Kameraobjektiv variabler Brennweite.
Betriebsarlmie[;ge/ Status- Zeigt den aktuellen Status der Kamera.

Lichtsensor

Misst die vorherrschenden Lichtverhaltnisse
und wechselt entsprechend zwischen Tag- und
Nachsichtmodus.

Schnellentriegelungsstift

Erméglicht das Schwenken der Kamera in die
richtige Position zur einfachen Wartung.

Kameraschuh

Einstellbare Montagehalterung fur die Kamera.

Ethernet-Anschluss

Wird mit einem RJ45 Ethernet-Anschluss
verbunden. Kann mit PoE fiir die Stromversorgung
der Kamera verwendet werden.
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DEUTSCH

Optionaler Kabelbaum (nicht im Lieferumfang)

Wird mit dem Modell DCS-7517 verbunden. Weitere

10 | Kameraanschluss | Informationen zum Anschluss des A/V-Kabels finden Sie
im Benutzerhandbuch.
Steckverbinder
11 | fiirdigitalenEin- | E/A-Anschllsse fir externe Gerate.
und Ausgang
Driicken und halten Sie den Knopf 10 Sekunden lang,
12 Riicksetzknopf | um die Kameraeinstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurtickzusetzen.
24V . PP
13 Nicht untersttitzt fir die DCS-7517.
Stromanschluss
14 | Netzteilanschluss Stromanschluss fiir ein 12 V DC-Netzteil (nicht im

Lieferumfang)

15 Audio Agsgang Anschluss fur einen Lautsprecher
(Griin)

16 Audi(()RIi:Sgang Fir den Anschluss eines Mikrofons

17 BNC-Stecker Nicht untersttitzt fir die DCS-7517.
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Intern

18

SD-Karteneinschub

Setzen Sie zum lokalen Speichern von
aufgenommenen Bildern und Videos eine

microSD-Karte ein

19 Ethernet-Port Zum AnschlieRen eines Ethernet-Kabels.
Wird mit dem optionalen Kabelbaum (nicht
enthalten) verbunden.
1.12VIN ? ;ZIJI/DO;T

20 | Kabelbaumanschluss | 2. GND (Masse) 8' RE SE(T asse)
3.AUD IN .

4. AUD GND éRL[J)ICKSETZEN)
5.AUD OUT 10.DO

21

Riicksetztaste

Driicken und halten Sie den Knopf 10
Sekunden lang, um die Kameraeinstellungen
auf die werkseitigen Standardeinstellungen
zurlickzusetzen.
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DEUTSCH

Fur den Anschluss eines optionalen Kabelbaums

Entfernen Sie die ruckseitige Abdeckung der
Kamera, indem Sie diese gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Entfernen Sie den hinteren wasserdichten Stopfen
aus der Kamera.

Schieben Sie Kameranschluss und Kabel durch die
Offnung und setzen Sie den wasserdichten Stopfen
des Kabels ein.

Achten Sie darauf, dass der Stopfen festsitzt und
die Offnung gut abdichtet.

SchlieRen Sie den Kamerastecker an der Kamera
an.

Bringen Sie die hintere Abdeckung der Kamera
wieder an, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.
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SD-Karteninstallation

Entfernen Sie die ruckseitige Abdeckung der
Kamera, indem Sie diese gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Setzen Sie die microSD-Karte mit den Kontakten
nach unten ein und bringen Sie die hintere
Abdeckung wieder an. Achten Sie darauf, dass die
wetterfesten Gummidichtungen ordnungsgeman
und sicher angebracht sind.

Montageanleitung

Im Benutzerhandbuch finden Sie detaillierte Anweisungen zur Installation und
Befestigung der Kamera.
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DEUTSCH

Anschluss der Kamera

Anschluss mit einem PoE Switch
= Schlielen Sie das Ethernet-Kabel an lhren
PoE-Switch oder einen Injektor an. Das
Ethernet-Kabel versorgt die Kamera mit
Strom und einer Netzwerkverbindung.

[ =\
—

Wenn Sie den optionalen Kabelbaum erworben
haben, kdnnen Sie die folgende Anschlussmethode

verwenden:

Allgemeiner Anschluss mit 12 V DC-Netzteil ®@
(nicht im Lieferumfang) ®
= Verbinden Sie das Ethernet-Kabel mit lhrem

Netzwerk.

= Verbinden Sie lhr Netzteil mit dem
Stromanschluss der Kamera, dann stecken
Sie das Netzteil ein.
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Konfiguration der Kamera

Legen Sie die DCS-7517 CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers, um
die Installation zu beginnen. Sollte die CD auf Inrem Computer nicht automatisch
ausgefiihrt werden oder der D-Link Launcher nicht automatisch starten, klicken
Sie auf die Startschaltflache und geben Sie D:\autorun.exe ein (wobei D: fur

den Laufwerkbuchstaben Ihres CD-ROM-Laufwerks steht) und driicken Sie die
Eingabetaste.

Klicken Sie auf Setup Wizard
(Einrichtungsassistent) und folgen Sie den
Anweisungen zu dessen Installation.

Klicken Sie auf das Symbol fiir den D-Link Setup-
Wizard SE, der in Ihrem Windows-Startmenu (Start __
> D-Link > Setup Wizard SE) erstellt wurde. 2

Der Einrichtungsassistent wird aufgerufen und zeigt
die MAC- und IP-Adresse lhrer Kamera(s) an. Wenn
in Ihrem Netzwerk ein DHCP-Server vorhanden ist,
wird eine gliltige IP-Adresse angezeigt. Ansonsten
wird die statische Standard-IP der Netzwerkkamera
angezeigt: 192.168.0.20. Wahlen Sie Ihre Kamera
aus und klicken Sie dann auf Wizard (Assistent), um
fortzufahren.

Geben Sie die Administratorkennung und T
das Kennwort ein. Bei Erstanmeldung ist die
standardmaRige Administratorkennung admin. Das e 0 s s

Feld Kennwort bleibt leer.
Klicken Sie auf die Kontrollkastchen, wenn Sie die ey s

Administratorkennung und das Kennwort fir die bt ] Q
Kamera andern mochten. Geben Sie die neue e
Kennung und das Kennwort ein, das Sie verwenden RIS
mochten.

Klicken Sie auf Weiter um fortzufahren.

Wéhlen Sie DHCP, wenn |hrer Kamera automatisch [EEes=—_""""y

eine IP-Adresse von einem DHCP-Server (wie z. B.

einem Router) zugewiesen wird. oo e

Wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), wenn =

Sie die IP-Einstellungen flr die Kamera manuell .

eingeben mdchten. R ﬁ

fe
[£e,
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Klicken Sie auf Weiter um fortzufahren.
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DEUTSCH

Prifen Sie Ihre Einstellungen und klicken Sie dann e
auf Restart (Neustart).

s
P
b
s
P 3
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Anzeige lhrer Kamera liber einen Webbrowser

Klicken Sie auf das Symbol fur den D-Link Setup-
Wizard SE, der in Ihrem Windows-Startment (Start =3
> D-Link > Setup Wizard SE) erstellt wurde.

Wahlen Sie die Kamera aus und klicken Sie auf T
Link, um auf die Web-Konfiguration zuzugreifen.

Der Einrichtungsassistent 6ffnet automatisch lhren
Webbrowser mit der IP-Adresse der Kamera.

Wenn Sie sich zum ersten Mal mit der Kamera Dimk S
verbinden, werden Sie aufgefordert, ein Kennwort

fur das Administratorkonto zu erstellen. Klicken
Sie nach Eingabe lhres Kennwortes auf Save
(Speichern).

|

Die Live-Videoseite der Kamera wird gedffnet, B —
und Sie konnen jetzt Ihre Kamera steuern L

und konfigurieren. Weitere Informationen ’

zur Web-Konfiguration finden Sie in dem

Benutzerhandbuch auf der D-Link-Website.

Weitere Informationen
Zuséatzliche Hilfe und Produktinformationen stehen Ihnen online unter
http://www.dlink.com zur Verfiigung.

Garantiebestimmungen
Landesspezifische Informationen zu Gewabhrleistungen finden Sie unter
http://warranty.dlink.com/.
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Guide d'installation rapide

Ce guide d'installation fournit des instructions élémentaires qui vous aideront
ainstaller la DCS-7517. Pour obtenir des informations complémentaires sur
I'utilisation de la caméra, consultez le Manuel d'utilisation, disponible sur le
CD joint a ce coffret, ou sur le site Web d'assistance D-Link.

Contenu de la boite

= DCS-7517 Caméra réseau extérieure H.265 5 mégapixels
= Cable Ethernet

= Adaptateur de rallonge

= Patte et vis de montage

= Manuel et logiciel sur CD-ROM

= Guide d'installation rapide

Contactez votre revendeur s'il manque I'un des éléments ci-dessus.

Remarque de sécurité :

L'installation et I'entretien doivent étre réalisés par des techniciens qualifiés
afin d'étre conformes a tous les codes locaux et d'éviter d'annuler votre
garantie.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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FRANGAIS

Description du matériel

Diodes IR Fournissent un éclairage pour les environnements sombres.
Ecran supérieur | Protége I'objectif de la caméra de la lumiére directe du
réglable soleil.
Visderéglage | Permet le positionnement de I'écran supérieur.

Objectif de la

Obijectif a focale variable pour enregistrer la vidéo de la

caméra zone autour de la caméra.
Voyant
d'alimentation/ | Indique I'état actuel de la caméra.
état
Capteur de Mesure les conditions d'éclairage et alterne entre le mode
lumiere de jour ou nuit de maniére appropriée.
Brochede | peyret de faire pivoter la camé ition d
dégagement e;n1te e faire pivoter la caméra en position de
rapide maintenance aisée.
Sabot de . .
caméra Support de montage réglable pour la caméra.
Connecteur Permet la connexion a un port Ethernet RJ45. Peut étre
Ethernet utilisé avec du PoE pour alimenter la caméra.
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Faisceau de cables optionnel (non fourni)

Permet la connexion a la DCS-7517. Pour plus de détails

10 Congenitéerl;r de sur le raccordement du cable A/V, reportez-vous au manuel
de I'utilisateur.
11 Cor|1)r||/eDcct)eur Connecteurs E/S pour périphériques externes
Bouton de Appuyez dessus et maintenez-le enfoncé pendant 10
12 Prvorarren secondes pour réinitialiser la caméra a ses parametres
réinitialisation d'usi
usine
Connecteur
13 | dalimentation | Non pris en charge pour la DCS-7517.
24V
14 Connecteur Connecteur d'alimentation pour un adaptateur secteur 12 V
d’alimentation | cc (non fourni).
15 Sortie audio Raccordement a un haut-parleur.
(vert) ’
16 Entrée audio Raccordement a un microphone.
17 Coanﬁccteur Non pris en charge pour la DCS-7517.
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Internal

Port de carte | insérez une carte microSD de stockage local pour
18 . L. .
SD stocker des images et des vidéos enregistrées.
19 | PortEthernet | Permet de connecter un céble Ethernet.
Permet de connecter le faisceau de cables optionnel
(non inclus)
¢ " 1.12VIN 6. 12V OUT
onnecteur
20 de faisceau 2.GND 7.GND
3.AUD IN 8. astre téte RESET
4. AUD GND 9.DI
5.AUD OUT 10. DO
Appuyez dessus et maintenez-le enfoncé pendant 10
Bouton de e s ;
21 e secondes pour réinitialiser la caméra a ses parametres
réinitialisation dusine
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Raccordement au faisceau de cables optionnel

Retirez le capot arriére de la caméra en le tournant
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Retirez la fiche arriére étanche de la caméra.

SIVONVYA

Poussez le connecteur de la caméra et le cable
dans l'orifice et insérez la fiche étanche du cable.

Assurez-vous que la fiche est correctement insérée
pour assurer une bonne étanchéité.

Raccordez le connecteur de la caméra sur celle-ci.

Rebranchez le capot arriére de la caméra en le
tournant dans le sens des aiguilles d'une montre.
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FRANGAIS

Installation de la carte SD

Retirez le capot arriére de la caméra en le tournant
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Insérez la carte microSD avec les contacts dirigé
vers le bas, puis remettez le capot arriere en
place. Assurez-vous que les joints étanches sont
fermement en place.

Instructions de montage

Reportez-vous au manuel d'utilisation pour des instructions détaillées sur la
méthode d'installation et de montage de la caméra.
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Connexion de la caméra

Connexion a I'aide d'un commutateur PoE
= Connectez le cable Ethernet a votre
commutateur ou injecteur PoE. Le céble
Ethernet fournit I'alimentation et une
connexion réseau a la caméra.

Si vous disposez du faisceau de céables
optionnel, vous pouvez également utiliser la
méthode de connexion suivante :

Connexion générale utilisant un adaptateur
électrique 12 V cc (non fourni)
= Connectez le cable Ethernet a votre réseau.
= Connectez une extrémité de I'adaptateur
secteur sur le connecteur d'alimentation
situé sur votre caméra et I'autre sur une
prise murale.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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Configuration de la caméra

Insérez le CD de la DCS-7517 dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur pour
lancer l'installation. Si I'exécution automatique est désactivée ou si le dispositif de
lancement D-Link ne parvient pas a démarrer automatiquement, cliquez sur le
bouton Démarrer et saisissez D:\autorun.exe (ou D: représente la lettre de votre
lecteur de CD-ROM), puis appuyez sur Entrée.
Cliquez sur Assistant de configuration et
suivez les instructions pour installer I'assistant de
configuration.

Cliquez sur l'icone Assistant de configuration
D-Link SE créée dans votre menu Démarrer de
Windows (Démarrer > D-Link > Assistant de
configuration SE).

L'Assistant de configuration s'ouvre et affiche les
adresses MAC et IP de votre ou de vos caméras.
Si un serveur DHCP se trouve sur votre réseau,
une adresse IP valide s’affiche. Sinon, I'adresse

IP statique par défaut de la caméra réseau
192.168.0.20 s'affiche. Sélectionnez votre caméra,
puis cliquez sur Assistant pour continuer.

Saisissez I'lD admin et le mot de passe. Lorsque vous |EZCes= """

vous connectez pour la premiére fois, I''D Admin par

T — s T—

défaut est admin et le mot de passe est vierge. St e
Cliquez sur les cases si vous souhaitez changer I'lD i fa

admin et le mot de passe de la caméra, puis saisissez 7 i

le nouvel ID et le nouveau mot de passe que vous

souhaitez utiliser. EEE

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Sélectionnez DHCP si la caméra obtient une adresse oy
IP automatiquement d'un serveur DHCP (par exemple,

un routeur). T

Sélectionnez Adresse IP statique si vous voulez ot

saisir les paramétres IP de la caméra manuellement. =

Cliquez sur Suivant pour continuer. e ﬁ
gy
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Prenez le temps de vérifier vos parameétres, puis T,
cliguez sur Redémarrer.
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Affichage de votre caméra via un navigateur Web

Cliquez sur l'icone Assistant de configuration
D-Link SE créée dans votre menu Démarrer de
Windows (Démarrer > D-Link > Assistant de
configuration SE).

Sélectionnez la caméra, puis cliquez sur S,
Connexion pour accéder a la configuration Web.

L'Assistant de configuration ouvre automatiquement
votre navigateur Web a I'adresse IP de la caméra.

La premiére fois que vous vous connectez a la -
caméra,vous étes invité a configurer un mot de

passe pour le compte administrateur. Apres avoir

saisi un mot de passe, cliquez sur Enregistrer.

N - |

La page vidéo en direct de la caméra s'ouvre et
vous pouvez maintenant commander et configurer
votre caméra. Pour obtenir des informations
complémentaires sur la configuration Web,
reportez-vous au manuel d'utilisation qui est
disponible sur le site Web de D-Link.

Informations complémentaires
Vous trouverez une aide supplémentaire et des informations sur le produit en ligne
a l'adresse http://www.dlink.com.

Informations sur la garantie
Consultez le site http://warranty.dlink.com/ pour prendre connaissance de la
garantie appliquée dans votre région.
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Guia de instalacion rapida

Esta guia de instalacion proporciona instrucciones basicas para la instalacion
de la camara DCS-7517. Para obtener informacién adicional acerca de como
utilizar la camara, consulte el Manual del usuario disponible en el CD incluido
en el paquete o en el sitio web de asistencia de D-Link.

¢ Qué contiene la caja?

= Camara de red para exteriores de 5 megapixeles H.265 DCS-7517
= Cable Ethernet

= Adaptador de extension

= Soporte de montaje y tornillos

= Manual y software en CD-ROM

= Guia de instalacion rapida

Si falta cualquiera de los componentes anteriores, pongase en contacto con
el proveedor.

Aviso de seguridad:

La instalacion y el mantenimiento deben realizarlo técnicos cualificados con
el fin de cumplir con todos los cédigos locales y evitar la anulacion de la
garantia.
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Descripcion general del hardware

LED IR

Proporcionan iluminacion para entornos con poca luz.

Protector superior
ajustable

Protege el sensor de la camara de la luz solar directa.

Tornillo de ajuste

Permite la colocacion del protector superior.

Lente de la cdmara

Lente varifocal para grabar video de la zona
circundante.

LED de
alimentacion/
estado

Indica el estado actual de la camara.

Sensor de luz

Mide las condiciones de iluminacion y alterna entre los
modos de dia y de noche en consecuencia.

Clavijade o . . -
liberacion rapida Permite girar la cdmara para facilitar su mantenimiento.
Zapatadela : : .
camara Asiento de montura ajustable para la camara.
Clavija Ethernet Se conecta a un puerto Ethernet RJ45. Se puede usar

con PoE para proporcionar alimentacion a la camara.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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Arnés para cables opcional (no incluido)

Se conecta a la camara DCS-7517. Para obtener mas

10 Cogéer;taorrade informacion sobre la conexion del cable A/V, consulte el
Manual del usuario.
11 Corlx)ei%o(n)r de Conectores de E/S para dispositivos externos.
Botén de Mantenga pulsado el botén durante 10 segundos para
12 reinicio restablecer la camara en los parametros predeterminados
de fabrica.
Conector de
13 | alimentacion | No admitido para la camara DCS-7517.
de24V
14 Conector de Conector de alimentacion para un adaptador de corriente
alimentacion | de 12V CC (no incluido).
Salida de audio
15 (verde) Se conecta a un altavoz.
Entrada de P
16 audio (rojo) Se conecta a un micréfono.
17 | ConectorBNC | No admitido para la camara DCS-7517.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide



Interno

Bahia para Introduzca una tarjeta microSD de almacenamiento
18 . . .
tarjeta SD local para guardar las imagenes y videos grabados.
19 Puerto Se conecta a un cable Ethernet.
Ethernet
Se conecta al arnés para el cable 6ptico (no incluido).
1. ENTRADA 12V 6. SALIDA 12V
20 Conector de 2. Toma de tierra 7. Toma de tierra
arnes 3. ENTRADAAUD 8. REINICIO
4. TIERRAAUD 9.DI
5. SALIDAAUD 10. DO
. Pulse y mantenga pulsado el boton durante 10
Botén de L i .
21 reinicio segundos para reiniciar la camara en los parametros

predeterminados de fabrica

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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Conexion del arnés para cables opcional

Retire la cubierta trasera de la camara girandola
hacia la izquierda.

Retire tapén de estanqueidad trasero de la camara.

Pase el conector de la cdmara y el cable por el
agujero e inserte el tapon de estanqueidad del
cable.

Asegurese de que el tapon esté correctamente
insertado para que el cierre quede hermético.

Conecte el conector de la camara a esta.

Vuelva a colocar la cubierta trasera de la camara
girandola hacia la derecha.
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Instalacién de tarjeta SD

Retire la cubierta trasera de la camara girandola
hacia la izquierda.

Inserte la tarjeta microSD con los contactos hacia
abajo; a continuacion, vuelva a colocar la cubierta
trasera. Asegurese de que los cierres herméticos
quedan fijados firmemente.
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Instrucciones de montaje

Consulte el Manual del usuario para obtener instrucciones detalladas sobre el
modo de instalar y montar la camara.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide



|
(©)
2
o
(7]
w

Conexion de la camara

Conexién con un conmutador PoE
= Conecte el cable Ethernet al conmutador
o inyector PoE. El cable Ethernet
proporcionara a la camara tanto
alimentacion como una conexion de red.

Si tiene el arnés de cables opcional, también
puede seguir el siguiente método de conexion:

Conexion general mediante adaptador de
alimentacion de 12 V CC (no incluido)
= Conecte el cable Ethernet a su red.
= Conecte el adaptador de alimentacion al
conector de la camara y, a continuacion,
enchufe el adaptador de alimentacion.

X3
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Configuracion de la camara

Inserte el CD de la DCS-7517 en la unidad de CD-ROM del ordenador para
comenzar la instalacion. Si la ejecucion automatica esta desactivada o si el
iniciador de D-Link no se inicia automaticamente, haga clic en el botén Start
(Inicio) y escriba D:\autorun.exe (donde D: representa la letra de unidad de la
unidad de CD-ROM) y pulse Enter (Intro).

Haga clic en Setup Wizard (Asistente de
configuracion) y siga las instrucciones para instalar
el asistente de configuracion.

Haga clic en el icono Asistente de configuracion
SE D-Link que se creé en el menu de inicio

de Windows (Inicio > D-Link > Asistente de
configuracion SE).

Aparecera el asistente de configuracion y se mostrara  |[EZE e

la direccion MAC y la direccion IP de la camara. Si
tiene un servidor DHCP en la red, se mostrara una
direccion IP valida. En caso contrario se mostrara la
direccion IP estatica predeterminada de la camara,
192.168.0.20. Seleccione la camara y, a continuacion,
haga clic en el botén Wizard (Asistente) para
continuar.

Introduzca el ID de administrador y la contrasefa. Al ST,
iniciar sesién por primera vez, el ID de administrador

predeterminado es admin, con la contrasefia en St e
blanco.

Haga clic en las casillas de verificacion si desea = e
cambiar el ID de administrador y la contrasefia para

la camara e introduzca el nuevo ID y contrasefia que EEE
desee utilizar. =

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

Seleccione DHCP si la cdmara consigue una direccion [

IP automaticamente de un servidor DHCP como, por

ejemplo, un router. Do b
Seleccione Static IP (IP estatica) si desea introducir e
manualmente los parametros IP de la camara. s -
Haga clic en Next (Siguiente) para continuar. B
Sigel

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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Tomese un tiempo para confirmar la configuracion T,
y haga clic en Restart (Reiniciar).
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Visualizacién de su camara a través del explorador de web

Haga clic en el icono Asistente de configuraciéon SE
D-Link que se cre6 en el menu de inicio de Windows
(Inicio > D-Link > Asistente de configuracion SE).

Seleccione la camara y haga clic en Link (Vincular) T
para acceder a la configuracion web.

El asistente de configuracion abrira automaticamente
el explorador de web en la direccion IP de la camara.

La primera vez que se conecte a la camara, se Dimk S
le pedira que introduzca una contrasefa para la

cuenta del administrador. Después de introducir
una contrasefia, haga clic en Save (Guardar).

|

Se abrira la pagina de video en directo, desde s
donde podra controlar y configurar la camara. B
Para obtener informacion adicional acerca de la
configuracion web, consulte el manual de usuario,
disponible en el sitio web de D-Link.

Informacion adicional
Existe ayuda e informacion del producto adicional en linea en http://www.dlink.com.

Informacion acerca de la garantia
Visite http://warranty.dlink.com/ para obtener informacion sobre la garantia en su
region.
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Guida di installazione rapida

In questa guida di installazione sono riportate le istruzioni di base per
installare il dispositivo DNS-7517. Per ulteriori informazioni sull'utilizzo della
videocamera, consultare il manuale utente disponibile sul CD incluso nella
confezione o scaricabile dal sito Web di supporto di D-Link.

Contenuto della confezione

= DCS-7517 Videocamera di rete da esterni H.265 da 5 Megapixel
= Cavo Ethernet

= Adattatore prolunga

= Staffa di montaggio e viti

= Manuale e software su CD-ROM

= Guida di installazione rapida

Se uno o piu degli articoli sopra elencati risultano mancanti, rivolgersi al
rivenditore.

o
>
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Nota relativa alla sicurezza:
Per evitare di invalidare la garanzia, I'installazione e le riparazioni devono
essere effettuate da tecnici qualificati in conformita alle normative locali.
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Panoramica hardware

Forniscono illuminazione in ambienti scarsamente

LEDIR illuminati.
Schermo superiore | Protegge l'obiettivo della videocamera dalla luce diretta del
regolabile sole.

Vite di regolazione

Consente di posizionare lo schermo superiore.

Obiettivo della

Obiettivo varifocale per registrare i video dell'area

videocamera circostante.
LED di
alimentazione/ Indica lo stato corrente della telecamera.
stato

Sensore diluce

Misura le condizioni di illuminazione e passa dalla modalita
notturna alla diurna e viceversa, a seconda delle esigenze.

Pin dirilascio
rapido

Consente alla videocamera di essere posizionata in modo
ottimale per la manutenzione.

Slitta videocamera

Sede di montaggio regolabile per la videocamera.

Spinotto Ethernet

Si connette a una porta Ethernet RJ45. Pud essere usato
con PoE per fornire alimentazione alla videocamera.
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Cablaggio opzionale (non incluso)

10 Connettore Si connette a DCS-7517. Per maggiori dettagli sulla
videocamera | connessione con il cavo A/V, consultare il Manuale utente.
11 C°"ne[;t(;’re DV 1 Gonnettori 1/0 per dispositivi esterni.
12 Pulsante di Tenere premuto il pulsante per 10 secondi per ripristinare le
reset impostazioni predefinite della telecamera
Connettore di
13 | alimentazione | Non supportato per DCS-7517.
24V
14 Connettoredi | Connettore di alimentazione per un adattatore di potenza
alimentazione | da 12V CC (non incluso).
15 Uscita audio Per il collegamento a un altoparlante
(verde) )
Ingresso audio : :
16 (rosso) Per il collegamento a un microfono.
17 Coné\ﬁztore Non supportato per DCS-7517.
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Interna
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Slot per Inserire una scheda microSD per I'archiviazione locale

18 schede SD di immagini e video registrati.

19 | PortaEthernet | Collegamento di un cavo Ethernet.

Si collega all'harness cavo opzionale (non incluso).

1.IN 12V 6. USC 12V
20 Harness 2. GND 7.GND
connettore | 3 |\ AUD 8. REIMPOSTA
4. GND AUD 9.DI
5. USC AUD 10. DO
2 Pulsante di Tenerlo premuto il pulsante per 10 secondi per

reset ripristinare le impostazioni predefinite della telecamera
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Connessione al cablaggio opzionale

Rimuovere la copertura della videocamera
posteriore ruotandola in senso anti-orario.

Rimuovere la presa impermeabile posteriore dalla
videocamera.

Premere il connettore della videocamera e il
cavo attraverso il foro, quindi inserire la presa
impermeabile del cavo.

o
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Verificare che la presa sia inserita correttamente
per garantire un corretto isolamento.

Collegare il connettore della videocamera alla
videocamera.

Ricollegare la copertura della videocamera
posteriore ruotandola in senso orario.
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Installazione della scheda SD

Rimuovere la copertura della videocamera
posteriore ruotandola in senso anti-orario.

Inserire la scheda microSD con i contatti rivolti in
basso, quindi ricollegare la copertura posteriore.
Verificare che le guarnizioni impermeabili siano
fissate fermamente in posizione.

Istruzioni per il montaggio

Per istruzioni dettagliate sull'installazione e il montaggio della videocamera,
consultare il Manuale utente.
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Collegamento della videocamera

Collegamento con uno switch PoE
= Collegare il cavo Ethernet allo switch
PoE o all'iniettore. Il cavo Ethernet fornira
alla videocamera l'alimentazione e una
connessione di rete.

[ =\
—

Se si dispone del cablaggio opzione, & possibile
adottare anche il seguente metodo di collegamento:

Collegamento generale tramite adattatore di ®
alimentazione da 12 V CC (non incluso)
= Collegare il cavo Ethernet alla rete.
= Collegare l'adattatore di alimentazione
al connettore di alimentazione della
videocamera, quindi collegarlo all'adattatore
di alimentazione.
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Configurazione della videocamera

Inserire il CD DCS-7517 CD nell'unita CD-ROM del computer per avviare
l'installazione. Se Autorun ¢ disabilitato oppure se il D-Link Launcher non si
avvia automaticamente, fare clic sul pulsante Start e digitare D:\autorun.exe
(dove D: rappresenta la lettera dell'unita CD-ROM), quindi premere Invio.

Fare clic su Configurazione guidata e attenersi
alle istruzioni per installare la Configurazione
guidata.

Fare clic sull'icona Configurazione guidata SE
D-Link creata nel menu Start di Windows (Start >
D-Link > Configurazione guidata SE).

Viene visualizzata la pagina dell'installazione
guidata che riporta l'indirizzo MAC e l'indirizzo IP
della telecamera. Se la rete dispone di un server
DHCP, viene visualizzato un indirizzo IP valido. In
alternativa, sara visualizzato I'lP statico predefinito
della videocamera di rete 192.168.0.20. Selezionare
la videocamera, quindi fare clic sul pulsante Wizard
(Procedura guidata) per continuare.

Immettere I'ID dell'amministratore e la password.
Quando si effettua I'accesso per la prima volta, I''D
predefinito dell'amministratore & admin, mentre la
password viene lasciata vuota.

Selezionare le caselle di controllo se si desidera
cambiare I'ID e la password dell'amministratore della
telecamera e immettere quelli nuovi da utilizzare.

Fare clic su Avanti per continuare.

Selezionare DHCP se la telecamera ottiene un
indirizzo IP automaticamente da un server DHCP,
ad esempio un router.

Selezionare IP statico se si desidera immettere
manualmente le impostazioni IP della telecamera.

Fare clic su Avanti per continuare.

SECURIC A1 Nt

Sat IF Addreas.
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Verificare le impostazioni, quindi fare clic su T,
Riavvia.
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Visualizzazione della telecamera tramite il browser Web

Fare clic sull'icona D-Link Setup Wizard SE creata
nel menu Start di Windows (Start > D-Link > Setup |:
Wizard SE).

Selezionare la telecamera e fare clic su Collegamento |[EEJs=="""""""uu_

per accedere alla configurazione Web.
La procedura guidata di configurazione apre ————
automaticamente il browser Web all'indirizzo IP della
telecamera.
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La prima volta che ci si connette alla videocamera, Dimk S
verra chiesto di impostare una password per

I'account amministratore. Dopo avere inserito una
password, fare clic su Salva.

|

La pagina video live della videocamera verra °
aperta e sara possibile controllare e configurare s
la videocamera. Per ulteriori informazioni sulla
configurazione Web, fare riferimento al manuale

utente, disponibile sul sito Web di D-Link.

Ulteriori informazioni
Per maggiori informazioni e dettagli sul prodotto, visitare il sito Web all'indirizzo
http://www.dlink.com.

Termini di garanzia
Per informazioni sulla garanzia nel proprio paese, visitare il sito
http://warranty.dlink.com/.
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PYCCKWUU

KpaTkoe pykoBOACTBO MO YCTaHOBKe

[laHHOe pyKOBOACTBO COAEPKUT OCHOBHbBIE MHCTPYKLIMM MO YCTAHOBKE KaMephbl
DCS-7517. [Ansa nonyyeHns OONONMHUTENBHON MHGOPMAaLMKM Mo HACTPOKKe
Kamepbl, noxanymncra, obpatntecs K pykoBogcTay nons3osarens Ha CD-gucke 13
KoMnnekTa nocrasku nnm vyepes \Web-cant D-Link.

KomnnekT nocTtaBku

= 5 Mn BHeLHsIA ceTeBasi kKamepa ¢ nogaepxkon PoE DCS-7517

= Ethernet-kabenb

= CoeamHutenb Ethernet-kabens

= KoMnnekT onst MoHTaxa

= CD-auck ¢ pykoBOACTBOM MOSb30BATENS U NPOrpaMMHbIM obecreveHnemM
= KpaTkoe pyKoBOACTBO MO YCTaHOBKE

Ecnu yto-nnmbo 13 nepeuncneHHoro OTCyTCTBYET, NoXarnyncTta, obpaTntecs K
MOCTaBLLMKY.

Mepbi 6e3onacHocTU:

Bo usbexxaHue npekpaLLeHnsi rapaHTK, YCTaHOBKY U 06CnyKvBaHWe
AOO0JDKHbI NPOBOAUTL CepTVICbI/ILLVIpOBaHHbIe cneymanucTbl B COOTBETCTBUU C
pernoHanbHbIMM HoOpMaM 1 nNpaBUnamu.
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OG30p annapaTHOM YacTn

MH‘*’E%%ZCH"'G Wcnonb3ytoTest Anst paBoThl KaMepbl B HOYHOE BpeMmst.
ConHue3aLLmnTHbIN Perynvpyembliin ConHue3almTHbIN KO3bIPEK 3alumLLaeT
KO3bIPEK 0GLEKTIB KaMepbl OT MPSIMOTO COMHEYHOTO CBETa.,

KpenexHblIn BUHT

BWHT 4N KpenneHusi COMnHLE3aLLMTHOMO KO3blpbKa.

O6bekTVB Kamepbl

BapwuodokarnbHbli 06beKTVB.

WHavkaTop nutaHus/
cocTosiHua (Power/

lNoka3biBaeT TeKyLLMI CTATYC NOAKIOYEHNS KaMepPb.

Status)
CaeTodyBCTBUTENBHBIN | Vcnonb3yeTcs ansi onpeaeneHns ycrnosumn
[aTtyumk OCBELLEHUS.

PerynmpoBoYHbIN BUHT

Vicnonb3yetcs Anst GbICTPOM PerynmpoBKM MONOXeHMUs!
Kamepbl.

KpoHwtenH

PerynupyembIi KpOHLUTEWH Ans KpenneHus kamepsl.

Ethernet-pasbem

Pasbem RJ-45 ansa nogkniodeHns Ethernet-kabens,
a TaKkke ans nogayv nuTaHusi o TexHonorum Power
over Ethernet (PoE).

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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PYCCKWUU

[JononHUTEenNbHbIN XryT NPOBOAOB
(He BXOAUT B KOMMJIEKT NOCTaBKW)

KoHHekTop Wcnonb3yetcs ans nogkntoyveHus k DCS-7517.
10 ons [ns nonyyveHns 4ONOMHUTENBHOM MHOpMaLMK O
NOOKMIOYEeHNs | noakmodeHnn kabens A/V obpatuTecs K pyKOBOACTBY
K kamepe nonb3oBaTensi.
11 Pa%S'gb' D PasbeMbl A NOAKMYEHNSt BHELLIHUX YCTPOWCTB.
12 Knonka Reset HaxmuTe 1 yoepkuBaiTe aTy KHomky B TedeHue 10 cekyHp,
ans copoca HaCTpoeK KaMepbl K 3aBOACKMM YCTaHOBKaM
Pasbem
13 nuTanns 24 B He nopnepxwvieaetca ans DCS-7517
14 Pasbem Wcnonb3yetcs ons NogkniveHns agantepa nuTaHus
nUTaHus MOCTOSAHHOIO TOoka 12 B (He BxoOMT B KOMMNIEKT NOCTaBKw)
AyavoBbixop,
15 (enenbin) Wcnonb3yetcs ons NoaKYeHns AMHaMUKOB
Ayavosxon
16 (KpacHbIi) Mcnonb3yetcs Ans noaknoYeHnst MMKpodoHa
17 BNC He nopnepxwvieaetca ans DCS-7517
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O630p annapaTHOM YacTu

Bcrasbte microSD-kapTy Ans XpaHeHus

18 | Cnot gnsa SD-kapTbl .
3anucaHHbIX BUAEO M CHAMLIOTOB Ha YCTPOMCTBE.

NMIDIAd

19 Ethernet-nopt Paswem ans nogkntoveHus Ethernet-kabens.

[MogknodeHe JOononMHUTENBHOO XryTa
npoBoaos (He BXOOUT B KOMMNJIEKT I'IOCTaBKVI).

Pasbem ans 1.12VIN 6. 12V OUT
20 [JOMOSTHUTENBHOIO 2. GND 7. GND
KryTa nposoaoB 3.AUDIN 8. RESET
4. AUD GND 9.DI
5.AUD OUT 10. DO

HaxmuTe v yaepxusaiTe 3Ty KHOMKY B TeYEHVE
21 KHonka Reset 10 cekyHp Ans copoca HacTpoek kamepbl K
3aBOACKV/M YCTaHOBKaM.
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PYCCKWUU

MNMoakniovyeHne JONOSTHUTENIbHOro XryTta npoBogoB

CHUMUTE 3a4HI0K0 NaHernb KaMepel, NnoBepHyB ee
NPOTMB YacOBOW CTPESKN.

CHVMWTE C KaMepbl BOOOHENPOHULLAEMYHO
3arnyLuKy.

npOTﬂHVITe KOHHEKTOp OJ14 NOAKMKYEeHUA K
Kamepe yepes OTBEPCTUE, 3aTEM YCTaHOBUTE
BOZOHENPOHNLIAEMYIO 3armyLLKY.

Y6eanTech, 4TO BOOOHENPOHULI@EMas 3arnyLuka
HadexXHo 3aduKCUpoBaHa.

[MoakntounMTe KOHHEKTOP K Kamepe.

CoeavHuTe 3agHto0 NaHernb ¢ Kamepon, noBepHyB
€€ Mo 4YacoBOW CTPeriKe.
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YctaHoBKa SD-kapThbl

CHUMUTE 3a4HI0K0 NaHernb KaMepel, NnoBepHyB ee
NPOTMB YacOBOW CTPESKN.

YctaHoBuTe microSD-kapTy B cnoT Ang KapTbl
KOHTaKTaMun BHM3, 3aTEM YCTAHOBUTE 3aHIOK
naHenb Kamepbl. YoeauTech, YTO 311EMEHTbI,
3alLarLLme Kamepy, HagexHO 3ahMKCMPOBaHbI.

MHCTpyKUMM NO ycTaHOBKEe

3a nogpobHon nHopmMaLmMen 0THOCUTENbHO YCTAaHOBKN 1 MOHTaXa kamepebl,
noxanymncra, obpaTutecb K pykoBoACTBY Nosfb3oBaTens.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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MoaknioyeHue KamMepbl

MopknioyeHune ¢ nomowbo PoE-kommyTaTopa
= [logknounTe ceTeByto kKamepy K
PoE-kommyTaTopy 1Unm nHxektopy ¢
nomollpbto Ethernet-kabens. [JaHHble n
nuTaHue OyayT nepeaaBaThCcs MO O4HOMY

kabento. - O~
‘_

Mpu HanNnM4YMM SONONMHUTENLHOrO XryTa
npoBoaoB, Bbl MOXeTe BOCMOMNbL30BaThCA
cnegyoLmMM crnocobom NoaKMoYEHNs:

OcHOBHOe noaksnYeHne ¢ NoMoLLbIo aganTepa [@
nutaHusa 12 B nocTosiHHOro Toka (He BXoauT B
KOMIMJEKT NOCTaBKM)
= [logknounTe kKamepy K KOMMyTaTopy Mnu
mapLipyTtusatopy yepes Ethernet-kabens.
= [logkniounTe kabenb NUTaHWsS OT Kamepbl
K aganTepy NUTaHus, 3aTeM NoaknoumnTe
ajanTtep NUTaHUs K po3eTKe.

PYCCKWUU
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HacTtpoika kamepbl

BcTaBbTe anck ¢ nporpammMHbimM obecrieveHnem gnst DCS-7517 B npmesog CD-ROM
[Ons Havana yctaHoBKW. Ecnn Ha komnboTepe oTkIodeHa yHKLISE aBTOMaTUYECKOro
3anycka, unm D-Link Launcher He 3anyckaeTcsi aBTomatuyecku, Haxmute Myck >
BbinonHutk. Beeaute D:\autorun.exe, rae D: — ums npuBoga CD-ROM, n Haxmute
Enter.

Haxmute Setup Wizard (Mactep YcTtaHOBKM) 1
cnegynTe UHCTPYKUMSAM ANs yCTaHOBKM.

Bbibepute spnbik D-Link Setup Wizard SE B
ctaptoBom MeHto Windows (Myck > D-Link > Setup
Wizard SE).

OtkpoeTtcs okHO MacTepa YctaHoBkw, rae byaet
otobpaxeH MAC-agpec v IP-agpec Baluei kamepsl.
Ecnu B cetn ucnons3yetca DHCP-cepsep, To byget
oTtobpaxeH IP-agpec, HazHaYeHHbIN 3TVM CepBEPOM.
Ecnu B cetn He ucnoneayetca DHCP-cepsep, TO
otobpasnTcs ctatudeckuin IP-agpec kamepbl No
ymonyanuio: 192.168.0.20. BeibepuTe kKamepy 1 HaxMuUTe
kHonky Wizard onsi npogormkeHust.

Beenute nms nonb3osartens (Admin ID) n naponb
(Password). Imsi nonb3oBatens no ymonyaHuo — admin,
rore A5 napornsi ocTaBbTe NyCThIM. ks Pt e ey

YcTtaHoBUTE ranouKy, ecnu Bbl XxOTUTE NOMEHATL NMS i ==
nonb3oBartensd 1 naponb Kamepsbl, 1 BBeOUTE HOBOE UMA i -
nonb3oBarens 1 naporsib.

Haxmute Next (Oanee), 4ToObl NEpenT Ha CNeayoLLyo
CTpaHuLy.

Bribepute DHCP, ecnun xoTuTe, 4TobbI Kamepa AT,
aBToOMaTnyeckn nonyyana IP-agpec, HazHaveHHbIN

DHCP-cepsepom. .
Bui6epute Static IP (CtaTtuyeckuin IP-agpec), ecnu mar
XOTUTE, YTOObLI KaMepa UCMOosb30Basa NOCTOSIHHbLIN -
IP-agpec. T

f—

Sat IF Addreas.

.

W

Haxmute Next ([anee), 4Tobbl NepenT Ha CrieayoLLyto
CTpaHuLy.

fe
[fe
ie
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PYCCKWUU

[MpoBepbTe HacTponku U HaxmnTe Restart P,
(Mepe3anycTuThb).

-
e

-

s Foi

P o

oy 3

Tha Saa am haa complated Chck o 'S0 sty
o BT i RS 1 b it St eminge
Camems.

22

MpocmoTp nsobpaxkeHus kamepbl Yepes Web 6payaep

Beibepute apnbik D-Link Setup Wizard SE B
ctaptoBoM MeHo Windows (Myck > D-Link >
Setup Wizard SE).

Bbibepute kamepy n HaxmuTe kHornky Link ans
[O0CTyna K HaCcTporkam CeTu.

MacTep yCTaHOBKM aBTOMATUYECKN OTKPOET
Web-6pay3sep no IP-agpecy kamepbi.

Mpy NepBoM MOAKMIOYEHUM KaMepbl HEOBXOAUMO ———
3agath Naporb Ans yYeTHON 3anucu
agMuHucTpatopa. Beeaute naponb, 3atem
HaxxmuTe Save (CoxpaHuUTb).

|

B naHHoM pasgene JocTyneH NpoCMOTP BUAEO C -
Kamepbl B peanbHOM BpeMeHu. [na nonyvyeHus > '

008

OONONHUTENBHOW MHOopMaLMmM O HaCTPOKe
Kamepbl obpaTuTech K pyKOBOACTBY MOfb30BaTeNs, 5
poctynHomy Ha Web-cante D-Link. J

[ononHuTtensHas tHdopmauus
[ononHuTensHas nomoLlb 1 nHpopmMaums 06 YCTpoMCTBe AOCTYMNHA Ha
Web-cawte http://www.dlink.com.

NHpopmaums o rapaHTum
MHdopmaums o rapaHTum ansa Bawwero pervioHa goctynHa Ha Web-cavite
http://warranty.dlink.com.
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TexHu4eckne xapakTepUCTUKM

TexHnuecKme XxapaKTepucTukm

AnnapaTHoe obecneyeHmne

WHTepdeicbl «MopT 10/100 Base-TX ¢ nopgaepxKon PoE -« Cnot ana KapTbl microSD
-DI/DO « Ayavio Bxop/Bbixop,

WHpukaTopbl « [utaHusa/cocToaHna

Kopnyc « BcenorogHbii kopnyc (craHaapT IP68) « KpoHLuTeiH ana kabenen

MapameTpbl Kame

+ H.265/H.264 multicast-sewjaHue

OcHoBHble « 1/2,9-n10iMOBbIN ABYXMETanuKCenbHbIn « MvHMManbHoe ocBelleHne:
XapaKTepuCTUKn CMOS-ceHcop ¢ TexHonorvie NporpeccMBHoOro - LisetHom peskum: 0,01 ntokc / F1.4
CKaHMpOoBaHNA - YepHo-6enbIin pexum: 0,008 nitokc / F1.4
+ MoTOp13MpOBaHHbIN BaprodoKanbHbIN - YepHo-6enbilii pexim ¢ nHdpakpacHon
06beKTVIB C GOKYCHBIM PaccToAHMEM 2,8 ~ 12 MM nopacsetkoii: 0 noke / F1.4
« Aneprypa: F1.4 « PaccTosHve nHppakpacHom noacseTkun: 30 m
+ MHVManbHoe paccToaHue Ao obbekTa: 500 Mm « BctpoeHHbliit ICR-GpunbTp
(wmpmHa 3 Mm)
«¥Yrnbl 0630pa (16:9):
- 75°~24° (No ropn3oHTanu)
- 55°~18° (no BepTuKanu)
-96°~30° (no gnaroHanw)
« 10-KpaTHoe LdpoBoe yBenuyeHve
XapaktepucTuku « Hactpoiika kauecTsa n pasmepa n3o6p: 3 «Hactp 30Hbl MPUBATHbIX MacoK
n3o6paxeHns CKOPOCTM Nepefjaym KafpoB 1 CKOPOCTU « Hactpoliika ckopocTyi 3aTBOpa, APKOCTY,
nepegayn AaHHbIX HacCblLWEeHHOCTY UBeTa, KOHTPACTa, pe3koCcTn,
« MeTKu BpemeHU 1 BCTaBKM TeKCcTa yBenunueHus, Gokyca v anepTypbl
+ HactpavBaemble okHa s OGHapy»KeHua
ABMKEHMA
Cxatvie Bugeo « CxaTvie Buaeo B popmare H.265/H.264/MIPEG « CxaTuie B popmate JPEG ana cton-kagpos

PaspelueHue B1aeo «16:9-1920 x 1080, 1280 x 720, 960 x 560,

640 x 360, 320 x 176 fo 30 Kappos/c

«4:3-2592x 1944, 1280 x 960, 1024 x 768,
800 x 600, 640x 480,480 x 360,320 x 240 ao 30
KaapoB/c

Aynvio «G711

«IPv6

«IPv4

«TCP/IP

-UDP

-ICMP

« DHCP-knueHT

« NTP-knueHT (D-Link)
+ DNS-knveHT

« DDNS-knueHT (D-Link)
« SMTP-knueHT

« FTP-knveHT
«HTTP/HTTPS

CeteBble n POTOKOJbI

(@3

«AAC

« Samba-knueHT

+ PPPoE

« UPnP port forwarding
« RTP/RTSP/RTCP

« Ounbrpaums IP-agpecos
+QoS

«CoS

« Multicast

« Bonjour

«802.1x

«SNMP

« Cootsetctare ONVIF

be3sonacHocTb . 3aLL|l/ITa yquHoﬁ 3anucy agMnH1CTpaTopa n
rpynnbl nonb3osarenen

+ AyTeHTVMKaLVA MO naposio

« AyteHTndumkauma HTTP n RTSP
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YnpaBneHve

YnpasneHue cobbITnamMmn + O6Hapy»xeHune ABIKeHUA - MNopaepika HeckonbKmx cepeepos SMTP n
« YBejomneHue o cobbiTum 1 3arpyska FTP
CTON-KafIpOB/BIACOKNMMNOB Ha SNEKTPOHHYI0  + HeCKoNbKo yBeOMIEHUI 0 CobbITUN
nouty unu FTP-cepeep + HeckonbKko cnocoboB 3anvcy Ans cospaHus
pe3epBHbIX KONuit
/it oe ynp: - Co3p CTOM-KaApPOB/BUEOKNNMNOB 1 « iHTepdeiic HaCTPONKK, IOCTYMHbIN Yepes

COXpaHeHe Ha IOKasbHbIN XKeCTKUIN ANCK Web-6payzep

JononHutensHoe MO
D-ViewCam™

CunctemHble TpeboBaHWA

CucremHble TpeGoBaHUA
ana
Web-uHrepdeiica

« YaneHHoe ynpasneHue/KOHTPOsb: 10 32 « Moppaepxka Bcex GyHKLMI ynpaBneHus,

Kamep [OCTYnHbIX Yepe3 Web-uHtepdeiic
« MPOCMOTP U306paXKEHNIA HA O[HOM SKpaHe: «+ Onuwn 3anmcm nNo cpabaTtblBaHMIO AATUMKE,
10 32 Kamep 0 PaCcMNCaHVII0 U BPYUHYIO

+ OnepauoHHas cvictema: Microsoft Windows 10/8/7, Mac OS 10.XX
+Web-6pay3ep: Internet Explorer, Firefox unw, Safari (Mac OS)

CucTemHble Tpe6oBaHNA
analo

D-ViewCam™
Dusnueckme napameTpbl

Bec

+ OnepauoHHas cvictema: Microsoft Windows 8/7/Vista/XP
+Web-6pay3ep: Internet Explorer 7 unu biwe
« MpoTokon: CraHpapTHbIA TCP/IP

+ 1,54 Kr C KPOHILTENHOM 1 CONMHLIE3ALLMTHBIM KO3bIPEKOM

Pa3mepei ([ x L x B)

Ycnosua akcnayataumn

312,37 x 100 X 243,75 MM (C KPOHLUTENHOM)
+222,1 x 98,33 x 86,7 MM (6€3 KpOHLLTEIHa)

Mpoyee

Ceptudukatbl

Mutaxve « BHelLHWi1 apanTep nutaHus:
Bxop: ot 100 go 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy
Bobixop: 12B,1,5A
« Mutanue no kabento Ethernet (PoE) 802.3af (Knacc 3)
Motpebnsiemas +10BT+5%
MOLLHOCTb
Temnepatypa « Pabouas: ot -40 ao 50 °C
« XpaHeHus: ot -20 o 70 °C
BnaxHocTb « Mpw skcnnyataLmv: ot 20% Ao 80% (6e3 KoHAeHcaTa)

« lMpu xpaHeHu: ot 5% [0 95% (6e3 KoHaeHcaTa)

-CE
-CELVD

-FCC
« CTick

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide



TEXHWYECKAA NMOOOEPXKA

OGHOBNEHNS NPOrpamMMHOro obecnevyeHnst u 4OKyMeHTaumus JoCTynHbl Ha MHTepHeT-canTte D-Link.
D-Link npegoctaBnsiet 6ecnnartHyto NOAAEPXKY AN KNMEHTOB B TEYEHME rapaHTUMHOMO Cpoka.
KnuneHTtbl MoryT o6patuTbest B rpynny TexHuydeckon nogaepxkm D-Link no TenedoHy unm yepes
WHTepHeT.

TexHuueckasi nogaepxka komnaHum D-Link paboTaeT B KpyrnocyTO4HOM PEXUME EXEAHEBHO,
KpoMe omumanbHbIX NPa3aHUYHbIX AHEN. 3BOHOK GecnnaTtHeblii no Bcer Poccum.

TexHuyeckasa nogaepxka D-Link:
8-800-700-5465

TexHunueckas nognepxka yepes UHTepHer:
http://www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

UsrotoBuTtensb:
[O-Nuuk KopropeiiwH, 114, TaneaHb, Tavinen, Havxy OuctpukT, Wukxy 3-Poya, Ne 289

YnonHoMoueHHbI NpeacTaBUTeNb, UMMOPTEpP:
00O “O-NuHk Tpeng”

390043, . PaizaHb, np. LWabynuHa, .16

Ten.: +7 (4912) 503-505

OdUCHI
Poccus Zujuunuil e
Mocksa, Mpadbckuii nepeynok, 14 Bplwb, Ywypupki 3-py 20 om'wann 'm )
Ten. : +7 (495) 744-00-99 puimuifur, 23/5 pronnap I
E-mail: mail@dlink.ru 2kn. +374 (10) 39-86-67 NN NN 8
) El. thnun info@dlink.am 972 (3) 921-28-86 =
YkpaiHa support@dlink.co.il S
Knis, Byn. Mexwripceka, 87-A Latvija =
Ten.: +38 (044) 545-64-40 Riga, Lielirbes iela 27
E-mail: ua@dlink.ua Tel.: +371 (6) 761-87-03
E-mail: info@dlink.lv
Moldova
Chisinau; str.C.Negruzzi-8 Lietuva
Tel: +373 (22) 80-81-07 Vilnius, Zirmany 139-303
E-mail:info@dlink.md Tel.: +370 (5) 236-36-29
E-mail: info@dlink.It
Benapycb
Minck, np-T HesanexHacui, 169 Eesti
Ton.: +375 (17) 218-13-65 E-mail: info@dlink.ee
E-mail: support@dlink.by
Turkiye
KasakcraH Uphill Towers Residence A/99
Anmartbl, KypmaHrasbl k-ci, 143 yin Atasehir /ISTANBUL
Ten.: +7 (727) 378-55-90 Tel: +90 (216) 492-99-99
E-mail: almaty@dlink.ru Email: info.tr@dlink.com.tr

EAL
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PYCCKWUU

MNpaBuna n ycnosus 6e3onacHon aKcnnyartaumm

lMepen ycTaHOBKOWM 1 MOAKMHOYEHMEM YCTPONCTBA O3HAKOMBTECH C KPaTKVM
PYKOBOACTBOM MO YCTaHOBKE. YbeauTech, YTO YCTPOMCTBO, agantep nuraHus™

1 kabenu He UMEIT MeXaHNYECKVX MNOBPEXAEHNIN. YCTPONCTBO AOIMKHO ObiTb
MCMONb30BaHO TOMBKO MO

HasHa4eHuto, B COOTBETCTBUM C KPATKMM PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE.

He ycTaHaBnmBanTe yCTpOMCTBO B 30HAaX C BIaXHOCTLIO U YPOBHEM 3arps3HEHVS
Bo3ayxa cBblille 80%; a Takke B 06nacTvi NOBbILLEHHOTO NCNapeHust 1
napoobpa3oBaHKs UM YCUIIEHHON BUBpaLWN.

He ucnonk3yite ycTporcTBO C NOBPEXAEHHBLIM KoprycoM. Temnepatypa
OKpy>KatoLLiei cpefbl B HENocpeaCTBEHHOM BriM30CTH OT YCTPOWCTBA M BHYTPY €ro
Kopryca A0MmMKHa COOTBETCTBOBATh YKa3aHHOW B TEXHUHECKNX XapaKTepucTmkax
YCTPOWCTBA.

Bo usbexxaHne noBpexaeHns MatpuLipl He Hanpaensvite 06bLEKTUB BuaeoKamepsbl
Ha O4eHb spKMe 0ObeKTbI U COMHLE.

He BkntovariTe agantep nUTaHUS™, €Crmn ero Kopryc unm kaberns NoBpeXaeHbI.
MogkntodanTe agantep NUTaHUS™ TOMBKO K MCMpPaBHLIM PO3ETKaM C napameTpamu,
yKasaHHbIMU Ha aganTepe NUTaHns .

He BckpbiBanTe kopnyc yctponctsa! Nepen 04McTKON KaMmepbl OT 3arpsi3HEHUN

W MbIIN OTKIMKOYUTE NUTaHNE YCTPONCTBA. YAansiTe Mbiflb C MOMOLLbHO BIIAXKHOW
candeTtku. He ncnonb3yinte Xuakne/asposonbHble O4UCTUTENN UMW MarHUTHble/
cTaTuyeckvie yCTpoMCTBa ANs 04MCTKU. 3beranTe nonagaHvs Bnarv B yCTPOMNCTBO
1 apganTep nNuTaHus™.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 2 roga.

apaHTUNHBIV NEPUOA, NCYUCTISIETCS C MOMEHTa NpUoBpeTeHns yCTponcTea y
othuumansHoro aunepa Ha Tepputopumn Poccum n ctpan CHI™ 1 coctaBnset oguH
rog.

BHe 3aBu1CYMOCTH OT AaTbl MPOAAKN rAPAHTUHBIN CPOK HE MOXET NpeBbILLaTh 2
rofa c AaTbl NPOU3BOACTBA U3AENKA, KoTopas onpeaensercs no 6 (rog) n 7 (Mecs)
Lmdpam CEpPUIAHOrO HOMepa, YKa3aHHOrO Ha HaKnewvike C TeXHUHYECKMM AaHHBIMA.

loa: 9-2009, A-2010, B-2011, C-2012, D - 2013, E - 2014, F - 2015,
G-2016, H-2017.

Mecsu;: 1 - aHBapsb, 2 - dheBpars, ..., 9 - CeHTsI0pb, A - OKTSIOPb, B - HOsIGPD,
C - nekabpb.

* KOMMMeKT NOCTaBKN MOXET OTNINYATLCSA B 3aBUCMMOCTU OT pPernMoHa.
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Guia de Instalacao Rapida

Este guia de instalagéo ira fornecer instrugbes basicas para instalar o
DCS-7517. Para informagdes adicionais sobre como utilizar a camera, por
favor, verifique o Manual de Usuario que esta disponivel no CD incluso com o
pacote ou no site de suporte D-Link.

Conteudo do Pacote

= DCS-7517 Camera de Seguranca IP 5 Megapixel H.265 Externa
= Cabo Ethernet

= Adaptador de Extenséo

= Suporte de Montagem e Parafusos

= Manual e CD-ROM com o Software

= Guia de Instalagdo Rapida

Se algum destes itens estiver faltando, por favor, contate o seu revendedor.

Aviso de Segurancga:

Instalagéo e servigos devem ser feitos por técnicos especificos de modo a
estar em conformidade com todas as normas locais e evitar anulagdo da sua
garantia.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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PORTUGUES

Visao do Hardware

IRLEDs Fornece iluminagao para locais com baixa iluminagao.
N Protege a lente da camera a exposigao direta a raios
Escudo Ajustavel
solares.

Parafuso de Ajuste | Permite o posicionamento do escudo ajustavel.

Lentes da Camera | Lente Varifocal para gravar videos da area ao redor.
Power/Status LED | Indica o status atual da cAmera.

Sensor de Luz Mede as condigdes de luz e muda entre modo diurno e

noturno.

Pino de Retirada

Permite que a cAmera seja desacoplada facilimente em

Rapida posicao para facil manutengao.
Suporte da Camera | Suporte ajustavel para a cdmera.
Porta Ethernet Conecte a uma porta Ethernet RJ45. Pode ser utilizada

com PoE para fornecer energia a cdmera.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide




Cabos Opcionais (nao inclusos)

10 Conectorda Conecta o DCS—7517. Para mais detalhes para conectar
Camera o cabo ANV, verifique o Manual de Usuario.
11 Conelg'g)r D/ Conector I/O para dispositivos externos.
12 | Botio de Reset Pressione e segure o botéo por 10 segundos para apagar
a camera e voltar as configuracoes de fabrica.
13 Conector de N&o suportado pelo DCS-7517
Energia 24V ’
14 Conector de Conector de energia para adaptador de 12 V DC (n&o
Energia incluso).
Audio Out
15 (Verde) Conecta a um alto falante.
AudioIn :
16 (Vermelho) Conecta a um microfone.
17 | ConectorBNC | N&ao suportada pelo DCS-7517.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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PORTUGUES

Parte interna

18 Slot para Insira um cartdo microSD para armazenamento local
cartao SD para guardar imagens e videos gravados
19 | PortaEthernet | Conecta a um cabo de rede Ethernet
Conecta em um conector do chicote opcional (ndo
incluido)
c tord 1.12VIN 6. 12V OUT
onector do
20 chicote 2.GND 7. GND
3.AUD IN 8. RESET
4. AUD GND 9.DI
5.AUD OUT 10. DO
Pressione e segure o botdo por 10 segundos para
21 Botao Reset redefinir a cAmera de volta as configuragdes do padrao

de fabrica
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Conectando um Cabo Opcional

Remova a cobertura de trés da cAmera girando-a
em sentido anti-horario.

Remova a parte de tras a prova d’agua da camera.

Empurre o conector da cdmera e o cabo através
do buraco e insira o cabo o plugue do cabo a prova
d’agua.

Verifique se o plugue foi inserido corretamente para
garantir um bom lacre.

Conecte o conector da camera com a camera.

4
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Coloque novamente a protegéo de tras da camera
e gire no sentido horario.
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Instalagdao do Cartao SD

Remova a parte de tras da camera girando no
sentido anti-horario.

Insira o cartdo microSD com a parte de contato
virada para baixo e entdo coloque novamente a
parte de tras da camera. Verifique se as vedagdes
impermeaveis estdo seguras e no lugar certo.

Instrugoes de Montagem

Por favor, verifique o Manual de Usuario para instrugées detalhadas em como
instalar e montar a camera.

PORTUGUES
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Conectando a Camera

Conexao com um Switch PoE
= Conecte o cabo Ethernet no seu Switch PoE
ou injetor. O cabo Ethernet ira fornecer a
camera com conexao a internet assim como
energia.

[ =\
—

Se vocé possuir o suporte para cabo adicional,
vocé também podera usar os seguintes métodos
de conexao:

Conexao Geral utilizando um Adaptador de ®@
Energia 12 V DC (néo incluso)
= Conecte o cabo Ethernet a sua conexao
= Conecte o seu adaptador de energia ao
conector de energia na camera e entao
plugue no adaptador de energia.
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PORTUGUES

Configurando a Camera

Insira o CD do DCS-7517 na porta de CD-ROM no seu computador e comece
com a instalagéo. Se o Autorun esta desligado ou o Launcher da D-Link falhar
para comegar automaticamente, clique no botédo de Start e escreva D:\autorun.
exe (onde D: representa a letra do seu drive de CD-ROM) e pressione Enter.

Clique em Assistente de Configuragao e
siga as instrucdes para instalar o Assistente de
Configuragéo.

Clique no icone D-Link Assistente de
Configuragao SE que foi criado no menu de inicio
no seu Windows (Start > D-Link > Assistente de
Configuracao SE).

Este Assistente de Configuragio ira aparecer e mostrar [EECis=—"""" =

o endereco MAC e endereco IP da sua camera(s). Se
vocé possuir um servidor DHCP na sua conex&o, um
IP vaélido ira aparecer. Caso o contrario, ira aparecer
o enderego IP 192.168.0.20. padrdo da camera.
Selecione a sua camera e ent&o clique no botao
Assistente para continuar.

B e

=)

Entre com o ID e senha do Admin. Quando entrar pela
primeira vez, o ID Admin padréo € admin e a caixa da

senha sera deixada em branco. e 0P s i
Cligue na caixa se vocé deseja alterar o ID admin e i e
senha para a camera e entre o novo ID e senha que v oo
vocé deseja utilizar.

Slerel
Cligue em Préximo para continuar.
Selecione DHCP se a sua camera obtiver um ——

enderego IP automaticamente do servidor DHCP tal

Sat IF Addreas.
como um roteador.
Selecione Static IP se vocé deseja inserir et
manualmente as configuragdes do IP para a camera. oo
Clique em Préximo para continuar. g ﬂ%
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Tome um momento para confirmar as T,
configuragdes e clique em Reiniciar.

s
P
b
s
P 3
iy

Tha Saa am haa complated Chck o 'S0 sty
o BT i RS 1 b it St eminge

T gl

Visualizando a Sua Camera via Navegador Web

Clique no icone Assistente de Configuragcao SE
que foi criado no menu de inicio do Windows (Start
> D-Link > Assistente de Configuragao SE).

Selecione a cAmera e clique em Link para acessar as  |[Eaaiie 0

configuragdes web.
O Assistente de Configuragéo ira automaticamente =
abrir o seu navegador web com o endereco IP da
camera.

A primeira vez que vocé conectar a camera, Dimk S
vocé sera perguntado para configurar uma nova

senha para a conta de administrador. Depois que
configurar a senha, clique em Salvar.

|

A pégina ao vivo da camera ira abrir e vocé B e
podera controlar e configurar a sua camera. Para s '
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informacgdes adicionais sobre a configuragdo web,
por favor, verifique o manual de usuario que esta : ;
disponivel no website da D-Link. ?

Informacgoes Adicionais
Informagdes adicionais sobre o produto e ajuda estdo disponiveis em
http://www.dlink.com.

Informacgoes de Garantia
Por favor, visite http://warranty.dlink.com/ para informagdes de garantia na sua
regiao.
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Internal

18 SDEIHEIE A microSDERIEF R AR IR R 2 itk =g
19 | CKHBIRIE | EERECKIHEE -
ERERINMRIZERRATES)
1.12VIN 6.12V OUT
20 [ Ch A 2.GND 7.GND
3.AUDIN 8.RESET
4. AUD GND 9.DI
5.AUD OUT 10.DO
21 Resetizf HRERAT1ORAHY - AR RIS E U TR E ©
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Panduan Instalasi Cepat

Panduan instalasi ini memberikan petunjuk dasar untuk meng-Install
DCS-7517. Untuk informasi tambahan tentang cara menggunakan kamera,
silakan lihat Panduan Pengguna yang tersedia di CD yang disertakan dalam
paket ini atau dari situs web dukungan D-Link.

Isi Dalam Kemasan

DCS-7517 5 megapixel H.265 Outdoor Network Camera
= Kabel ethernet

= Ekstensi Adpater

= Dudukan Kamera dan Skrup

= Buku Manual dan Software di dalam CD.

= Panduan Instalasi Cepat.

Jika salah satu item di atas yang hilang, harap hubungi penjual.
Pemberitahuan Keamanan:

Instalasi dan servis harus dilakukan oleh teknisi bersertifikat untuk mencegah
batalnya garansi Anda.

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide
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Tampilan Perangkat

IRLEDs

Memberikan pencahayaan di lingkungan cahaya rendah.

Pelindung kamera

yang dapat Pelindung lensa kamera dari sinar matahari langsung.
disesuaikan
Sekrup Memungkinkan untuk penentuan posisi dari pelindung

kamera atas.

Lensa Kamera

Lensa varifocal untuk merekam video di daerah
sekitarnya.
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Power/Status LED | Menunjukkan status kamera saat ini.
Sensor Cahaya Mgggglglj;#gré(:ﬁl r%zrlwacr?]hayaan dan beralih antara
Kaki Kamera Pemasangan kaki kamera yang dapat di sesuaikan
Ethernet Jack Hubungkan dengan port Ethernet RJ45. Dapat gunakan

PoE untuk memberikan power pada kamera.
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Opsional Kabel Harness (tidak termasuk)

Hubungkan ke DCS-7517. Untuk rincian lebih lanjut

10 K,?a“rfl';trgr tentang menghubungkan kabel A/ V,silahkan lihat pada
User Manual.
11 K%ng(t)or Konektor I/0 untuk menghubungkan ke perangkat ekternal.
Tekan dan tahan tombol selama 10 detik untuk me-reset
128  Tombol Reset kamera kembali ke pengaturan asal pabrik.
13 | Komektor = | riyok didukung oleh DCS-7517
power 24V 9 ’
14 Kggsvlgl?r konektor daya untuk adaptor 12V DC (tidak termasuk).
Audio Out
15 (Hijau) Hubungkan ke sebuah speaker
16 AudioIn Hubungkan ke sebuah mikrofon
(Merah) 9 )
17 Konektor | rigak diduk leh DCS-7517
BNC idak didukung ole - .
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E BAHASA INDONESIA

Internal

Tempat SD Masukan sebuah microSD card untuk penyimpanan
18 .
Card lokal perekaman gambar dan video.

19 | PortEthernet | Koneksi untuk kabel ethernet
Penghubung ke kabel harness (tidak termasuk).
1.12VIN 6. 12V OUT

20 Konektor 2.GND 7. GND

Harness 3.AUD IN 8. RESET

4. AUD GND 9.DI
5. AUD OUT 10. DO

21 | Tombol Reset Tekan dan tahan tombol reset selama 10 detik untuk

mengembalikan kamera ke settingan awal/pabrik.
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Menghubungkan Opsional Kabel Harness

Lepaskan penutup kamera belakang dengan
memutarnya berlawanan arah jarum jam.

Lepaskan penutup anti air di bagian bawah kamera.

Dorong konektor kamera dan kabel melalui lubang,
dan masukkan pembungkus anti air pada kabel..

Pastikan pembungkus kabel anti air dimasukkan
dengan benar dan tersegel dengan baik.

Hubungkan konektor kamera ke kamera.

Pasang kembali penutup kamera belakang dengan
memutar searah jarum jam.
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Instalasi Kartu SD

Lepaskan penutup kamera belakang dengan
memutarnya berlawanan arah jarum jam.

Masukkan kartu microSD dengan kontak
menghadap ke bawah, kemudian pasang kembali
penutup belakang. Pastikan bahwa segel tahan air
terpasang dengan benar ditempatnya.

Petunjuk Pemasangan

Silakan merujuk ke user manual untuk petunjuk rinci tentang cara menginstal
dan memasang kamera.
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Menghubungkan Kamera

Koneksi dengan Switch PoE
= Hubungkan kabel Ethernet ke switch
PoE atau injector. Kabel Ethernet akan
memberikan daya pada kamera dan
konektifitas jaringan.

[ =\
—

Jika Anda memiliki opsional kabel harness,
Anda juga dapat menggunakan metode koneksi
berikut:

12V DC (tidak termasuk dalam kemasan)
= Hubungkan kabel Ethernet ke jaringan Anda.
= Hubungkan adaptor daya ke konektor daya
pada kamera, kemudian pasang power
adapter ke terminal listrik.

Koneksi dengan Menggunakan Power Adapter
()]

D-Link DCS-7517 Quick Installation Guide

@
>
T
>
n
>
Zz
o
o
z
m
0
>

83



Konfigurasi pada Kamera

Masukkan CD DCS-7517 ke dalam CD-ROM komputer Anda untuk memulai
instalasi. Jika Autorun tidak aktif, atau jika D-Link Launcher gagal untuk
memulai secara otomatis, klik tombol Start dan ketik D: \ autorun.exe (di
mana D: mewakili huruf drive dari CD-ROM drive) dan tekan Enter.

Klik Setup Wizard dan ikuti petunjuk untuk
menginstal Setup Wizard.

Klik pada ikon D-Link Setup Wizard SE yang ada
pada menu Start Windows Anda (Start> D-Link>
Setup Wizard SE).

Setup Wizard akan muncul dan menampilkan alamat  [EECES=""""""m
MAC dan alamat IP dari kamera Anda. Jika Anda

memiliki sebuahDHCP server pada jaringan Anda,
sebuah IP Address yang valid akan ditampilkan. Jika
tidak, bawaan statis IP kamera 192.168.0.20 akan
ditampilkan. Pilih kamera Anda, kemudian klik tombol
Wizard untuk melanjutkan.

Masukkan ID Admin dan password. Ketika masuk
untuk pertama kalinya, ID Admin default admin

SECLRC A1 Mt

dengan password dibiarkan kosong. et Pt sy o
Klik kotak centang jika Anda ingin mengubah ID dan ::'- _}_
password admin pada kamera, dan masukkan ID dan =~ o
password baru yang ingin Anda gunakan.
ey
% Klik Next untuk melanjutkan.
L
g Pilih DHCP jika kamera Anda memperoleh alamat IP  [EECgss==""""""u_s
=l secara otomatis dari server DHCP seperti router. e
= Pilih Static IP jika Anda ingin secara manual e
g memasukkan pengaturan IP untuk kamera. v
< (R
T ; ; "
p Klik Next untuk melanjutkan. e ﬁ
m Si2el
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Luangkan waktu sejenak untuk mengkonfirmasi T,
pengaturan Anda dan klik Restart.
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Melihat Camera Anda melalui Web Browser

Klik pada D-Link Setup Wizard SE ikon yang
diciptakan pada menu Start Windows Anda (Start>
D-Link> Setup Wizard SE).

Pilih kamera dan klik Link untuk mengakses ——
konfigurasi web.

Setup Wizard secara otomatis akan membuka
browser web Anda ke alamat IP kamera.

Pertama kali Anda terhubung ke kamera, Anda Dimk S
akan diminta untuk menetapkan password untuk

account administrator. Setelah memasukkan
password, klik Save.

|

Halaman video kamera akan terbuka, dan Anda “
sekarang dapat mengontrol dan mengkonfigurasi
kamera Anda. Untuk informasi tambahan tentang
konfigurasi web, silakan lihat user manual, yang
tersedia di situs D-Link.

Informasi tambahan
bantuan tambahan dan informasi produk tersedia secara online di
http://www.dlink.com.

Informasi garansi
Silahkan kunjungi http://warranty.dlink.com/ untuk informasi garansi untuk wilayah
Anda.
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Regulatory Statements (Only for Class A product)

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.
Non-modification Statement

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Caution

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) Statement:

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

BSERE:
LB FENEMRK MR - EEERE D ERR - TS EMREE - TEEIERT -
ERAETHERRIMALEEAER -

CE EMI Class A Warning

This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a residential environment this equipment
may cause radio interference.
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Regulatory Statements (Only for Class B product)

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Non-modification Statement

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Caution

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) Statement:
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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CE EMI CLASS A WARNING

This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a residential environment this equipment
may cause radio interference.

SAFETY INSTRUCTIONS

The following general safety guidelines are provided to help ensure your own personal safety and

protect your product from potential damage. Remember to consult the product user instructions for

more details.

« Static electricity can be harmful to electronic components. Discharge static electricity from your
body (i.e. touching grounded bare metal) before touching the product.

* Do not attempt to service the product and never disassemble the product. For some products with
a user replaceable battery, please read and follow the instructions in the user manual.

* Do not spill food or liquid on your product and never push any objects into the openings of your
product.

* Do not use this product near water, areas with high humidity, or condensation unless the product is
specifically rated for outdoor application.

* Keep the product away from radiators and other heat sources.

« Always unplug the product from mains power before cleaning and use a dry lint free cloth only.

DISPOSING AND RECYCLING YOUR W ﬁ
PRODUCT EQ
]

This symbol on the product or packaging means that according to local laws and regulations this
product should be not be disposed of in the household waste but sent for recycling. Please take it
to a collection point designated by your local authorities once it has reached the end of its life, some
will accept products for free. By recycling the product and its packaging in this manner you help to
conserve the environment and protect human health.
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Bulgarian [Bbnrapus]

MPEOYTMPEXOEHWE 3A CbOTBETCTBWE C EBPOMEWCKATA OBLHOCT
(CE) N ENEKTPOMAIHUTHATE CMYLLEHWA (EMI) OTHOCHO MPOOYKTU
OT KINNAC A

HacTtosiwoto o6opyasaHe e B cboTBeTcTBME € Knac A no CISPR 32. B xunuiiHa cpega HacTosLWoTo
obopyaBaHe Moxe Aia NpeamnsBuka paguocMyLLEHUS.

MHCTPYKUWU 3A BE3OIMACHOCT

CnegHuTe o6y Hacoku 3a 6esonacHocT ce NpedocTaBaT, 3a Aa Bu nomorHat aa rapaHTtvparte cBosita
NMyHa 6e3onacHOCT 1 Aa 3almMTUTe NpodyKTa Cv OT EBEHTYarHa noepefa. He 3abpassiite aa ce
KOHCYNTUpaTe C MHCTPYKUMUTE 3a NoTpebuTtens 3a noseye noapobHoOCTy.

» CTaTUYHOTO eNEKTPUYECTBO MOXE [1a € ONAaCHO 3a eNEeKTPOHHUTE KOMMOHeHTU. OTcTpaHeTe
CTaTU4YHOTO eNEKTPUYECTBO OT TANOTO CU (Hanp. KaTo JOKOCHETe 3a3eMeH OTKPWUT MeTan) npeam Aa
nunare npogykTa.

* He ce onuTBaiiTe Aa peMoHTUpaTe NpoayKTa v HYKora He ro pasrnobsisaiite. OTHOCHO HsIKOW
npoayKkTn ¢ 6atepusi, KOSITO Ce CMEHs1 OT NOTPeBUTENSs, MoNs, NpoyYeTeTe U crneaBanTe HCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

* He n3cuneaiTe xpaHu 1 HaNWUTK1 BbPXY NPOAyKTa U HKOra He BKapBaliTe NpeaMeTy B OTBOPUTE Ha
Balumsa npoaykT.

* He n3nonaeaiTe npogykTa B 6n13oCT A0 BOAA, 30HU C BUCOKA BIAXHOCT UMW KOHAEH3aLMsi, OCBEH ako
NpoayKTbT He e crneuuanHo ogobpeH 3a ynotpeba Ha OTKpUTO.

« [pbXTe npogykTa Aaney ot paguaTopu 1 Apyri U3TOYHWLM Ha TonmuHa.

* BuHary uskrouBaiiTe NpogyKTa OT KOHTaKTa Npeay NoYUCTBaHe ¥ M3MonaBaiTe camo Cyxu Kbpriv 6e3 MbX.

U3XBBPNSIHE U PELIMKIUPAHE HA Q. /
BALLMS NPOOYKT EQ o

Tosau cMMBON BbPXY NPOAYKTa UM OMakoBKaTa 03HaYasa, Ye Cropes MECTHUTE 3aKOHMU U1
pasnopeabu, NPoAyKTLT He 61Ba Aa ce U3XBbPIA 3aedHo ¢ BGUTOBM OTNagbUM, a Aa ce usnpatu

3a peuuknupaHe. Mons, 3aHeceTe ro B NOCOYEHUSAT OT MECTHUTE BIACTU MyHKT 3a CbbupaHe Ha
oTnaabLK, Crieq KaTo Bede e JOCTUrHas Kpast Ha MnonesHus Cu JKUBOT. B HAKOM NyHKTOBE ce npuemat
TakuBa NpoaykTv 6esnnartHo. Ypes peumnknmupaHeTo Ha NPOAYKTa 1 onakoBKata no To3w HauuH, Bue
nomarare 3a ona3BaHeTo Ha npupogara v 34paBeTo Ha YoBeKa.
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Czech [Cesky]

UPOZORNENI NA CE EMI TRIDY A

Toto zafizeni je v souladu s tfidou A CISPR 32. V obytnych oblastech mUze toto zafizeni
zpusobovat radiové ruseni.

BEZPECNOSTNi POKYNY

DodrZujte prosim nasledujici bezpec€nostni pravidla, ktera pomahaji zajistit vasi osobni bezpe¢nost
a chranit vyrobek pfed moznym poskozenim. Vice podrobnosti najdete v pokynech pro uzivatele
vyrobku.

« Staticka elektfina mize poskodit elektronické souc¢astky. Dfive nez se vyrobku dotknete, zajistéte
vyboj statické elektfiny z téla (napf. tak, Ze se dotknete uzemnéného ¢istého kovu).

* Nepokousejte se provadét servis vyrobku a nikdy vyrobek nedemontujte. V pfipadé nékterych
produktu s baterii vymeénitelnou uzivatelem si prosim prectéte pokyny uvedené v pfirucce pro
uzivatele.

* Na vyrobek se nesmi dostat jidlo nebo tekutiny a do otvort vyrobku nesmite zasouvat zadné
predméty.

» Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, oblasti s vysokou vihkosti nebo kondenzaci, pokud je
vyrobek uréen pfedevsim pro pouzivani v exteriéru.

« Vyrobek uchovavejte mimo dosah radiator( a jinych zdroju tepla.

« Pfed cisténim vyrobek vzdy odpojte ze sité a pouzivejte pouze suchou latku bez viaken.

LIKVIDACE A RECYKLACE W

VYROBKU EQ
[ ]

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena, Ze podle mistné platnych pfedpist se vyrobek
nesmi vyhazovat do komunalniho odpadu, ale odeslat k recyklaci. Az vyrobek doslouzi, odneste
jej prosim na sbérné misto uréené mistnimi Gfady k tomuto Géelu. Néktera sbérna mista pfijimaji
vyrobky zdarma. Recyklaci vyrobku i obalu pomahate chranit Zivotni prostredi i lidské zdravi.
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Croatian [Hrvatski]

UPOZORENJE ZA CE EMI KLASU A

Ova oprema je sukladna s Klasom A CISPR-a 32. U stambenim okruzZenjima ova oprema moze
uzrokovati radijske interferencije.

SIGURNOSNE UPUTE

Sliedece opce sigurnosne smjernice se pruzaju kako bi se osigurala vasa osobna sigurnost i zastita

vaseg proizvoda od moguceg osteéenja. Uvijek pogledajte korisni¢ke upute za proizvod za viSe

pojedinosti.

« Staticki elektricitet moZe ostetiti elektronicke komponente. Ispraznite staticki elektricitet iz svog
tijela (npr. dodirujuci uzemljeni neizolirani metal) prije dodirivanja proizvoda.

« Nemojte pokuSavati servisirati proizvod i nikad nemojte rastavljati proizvod. Za proizvode u kojima
se nalazi baterija koju mijenja korisnik, pro€itajte upute u korisni¢kom priruéniku i pridrzavajte ih se.

» Nemoijte prosipati hranu ili tekucinu na vas proizvod i nikad nemojte gurati bilo koje predmete u
otvore na proizvodu.

» Nemojte Koristiti ovaj proizvod u blizini vode, u podrucjima s visokom vlazno$cu ili kondenzacijom,
osim ako je proizvod posebice namijenjen uporabi na otvorenom prostoru.

« Drzite proizvod dalje od radijatora i drugih izvora toplote.
« Uvijek iskljucite proizvod iz elektricne uti¢nice prije ¢iS¢enja i za ¢iS¢enje upotrijebite samo suhu
tkaninu koja ne otpusta dlacice.

ODLAGANJE | RECIKLIRANJE W ﬁ
VASEG PROIZVODA E&
—

Ovaj simbol na pakiranju proizvoda znaci da, sukladno lokalnim zakonima i propisima, ovaj proizvod
ne treba odlagati u kuéni otpad, nego ga treba poslati na recikliranje. Na kraju Zivotnog vijeka
proizvoda odnesite proizvod u sakupljali$te otpada koji odrede vase lokalne vlasti, neka sakupljalita
besplatno preuzimaju proizvode. Recikliranjem proizvoda i njegovog pakiranja na ovaj nacin
pomazete u o€uvanju okolisa i zastiti zdravlja ljudi.
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DEGICHNIDPELE] A

CE EMI-KLASSE A-ADVARSEL

Dette udstyr overholder Klasse A i CISPR 32. | et beboelsesmiljg kan dette udstyr medfgre
radiointerferens.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Folgende generelle sikkerhedsforholdsregler gives for at sikre din personlige sikkerhed og beskytte
produktet mod potentiel skade. Husk at se i produktets brugerinstruktioner for at fa flere detaljer.

« Statisk elektricitet kan skade elektroniske komponenter. Aflad statisk elektricitet fra kroppen (dvs.
bergr jordet n@gent metal), for du bergrer produktet.

« Prov ikke at servicere produktet, og tag det aldrig fra hinanden. Ved nogle produkter med et
brugerudskifteligt batteri, skal du laese og falge instruktionerne i brugervejledningen.

« Spild ikke mad eller vaesker pa produktet, og skub aldrig nogen genstand ind i produktets abninger.

« Brug ikke produktet teet pa vand, omrader med hgj fugtighed eller kondens, medmindre produktet
er specifikt klassificeret til udendgrs anvendelse.

» Opbevar produktet veek fra radiatorer og andre varmekilder.

« Treek altid produktet ud af stikkontakten, fer du renger, og brug kun en ter, fnugfri klud.

BORTSKAFFELSE OG oW ﬁ
GENBRUG AF PRODUKTET E@
|

Dette symbol pa produktet eller emballagen betyder, at dette produkt i henhold til lokale love og regler
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald, mens skal sendes til genbrug. Indlever produktet til et
indsamlingssted som angivet af de lokale myndigheder, nar det er naet til slutningen af dets levetid.

I nogle tilfeelde vil produktet blive modtaget gratis. Ved at indlevere produktet og dets emballage til
genbrug pa denne made bidrager du til at beskytte miljget og den menneskelige sundhed.
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Dutch [Nederlands]

CE EMI KLASSE A-WAARSCHUWING

Dit apparaat voldoet aan Klasse A van CISPR 32. Dit apparaat kan in een woonomgeving radio-
interferentie veroorzaken.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

De volgende algemene veiligheidsrichtlijnen worden verstrekt om uw eigen persoonlijke veiligheid
te helpen garanderen en uw product tegen potentiéle schade te beschermen. Raadpleeg de
productinstructies voor meer details.

« Statische elektriciteit kan elektronische componenten beschadigen. Ontlaad de statische
elektriciteit van uw lichaam (bijv. door een geaarde metalen objecten aan te raken) alvorens het
product aan te raken.

» Probeer het product niet zelf te repareren of te demonteren. Voor producten met een door de
gebruiker vervangbare batterij moet de gebruiker de instructies in de gebruikershandleiding lezen
en volgen.

» Mors geen voedsel of vloeistof op uw product en duw geen voorwerpen in de openingen van uw product.

 Gebruik dit product niet in de buurt van water, plekken met hoge luchtvochtigheid of condensatie,
tenzij het product speciaal voor buitengebruik is ontwikkeld.

* Houd uw product uit de buurt van radiatoren en andere warmtebronnen.

» Koppel het product altijd los van de stroomvoorziening alvorens het te reinigen en gebruik
uitsluitend een droge pluisvrije doek.

AFVALVERWERKING EN RECYCLING W ﬁ
VAN UW PRODUCT E@
[ ]

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat dit product in

overeenstemming met lokale wetgeving en regelgevingen niet als huishoudelijk vuil mag worden
verwerkt, maar voor recycling moet worden ingeleverd. Wanneer dit product het einde van zijn
levensduur bereikt, moet het bij een door de gemeente erkend verzamelpunt worden ingeleverd.
Bepaalde producten worden gratis geaccepteerd. Door het product en de verpakking te recyclen
beschermt u het milieu en de menselijke gezondheid.
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CE EMI -LUOKAN VAROITUS

Tama laite noudattaa CISPR 32:n mukaisia A-laitetta koskevia sdadoksia. Tama laite saattaa
aiheuttaa radiohairi6itd asumisymparistossa.

TURVALLISUUSOHJEITA

Seuraavat turvallisuusohjeet on tarkoitettu varmistamaan turvallisuutesi ja suojaamaan tuotettasi
mahdollisilta vaurioilta. Muista katsoa lisédohjeita tuotteen kayttdohjeista.

« Staattinen sahké voi olla haitallista séhkékomponenteille. Pura kehoosi varautunut staattinen
sahko juuri ennen kuin kosket tuotetta (esim. koskettamalla maadoitettua paljasta metallipintaa.

« Ala yrita huoltaa tuotetta &l&ka koskaan pura tuotetta. Jos tuotteessa on paristot, jotka kayttéajan
taytyy vaihtaa, lue ja noudata kayttdoppaan ohjeita.

- Ala laikyta ruokaa tai nestetté tuotteeseen &léka tyénna mitaan esineité tuotteesi aukkoihin.

« Ala kéyta tata tuotetta veden l&hell3 tai alueilla, joissa kosteus tai kondensaatio on suuri, jos
tuotetta ei ole erityisesti luokiteltu kaytettavaksi ulkona.

« Pida tuote pois lampopatterien ja muiden Iampdlahteiden lahelta.

« Irrota tuotteen pistoke aina verkkovirrasta ennen puhdistusta ja kdyté vain nukatonta liinaa.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN W K
JA KIERRATTAMINEN 3 @
[ ]

Tama symboli tuotteen pakkauksessa tarkoittaa, etta paikallisten lakien ja sdanndsten mukaisesti
tata tuotetta ei pida havittaa yleisen kotitalousjatteen seassa vaan se tulee toimittaa kierratettavaksi.
Kun tuote on elinkaarensa paassa, toimita se lahimpaan viranomaisten hyvaksymaan
kierratyspisteeseen. Kierrattdmalla kaytetyn tuotteen ja sen pakkauksen autat tukemaan seka
ympariston ettd ihmisten terveytta ja hyvinvointia.
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French [Francgais]

AVERTISSEMENT CE EMI CLASSE A

Cet équipement est conforme a la classe A de la norme CISPR 32. Dans un environnement
résidentiel, cet équipement peut provoquer des interférences radio.

CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité générales suivantes sont fournies pour assurer votre propre sécurité
et protéger votre produit des dommages potentiels. N'oubliez pas de consulter les instructions
d'utilisation du produit pour plus de détails.

« L'électricité statique peut étre dangereuse pour les composants électroniques. Déchargez
I'électricité statique de votre corps (par ex., en touchant du métal nu mis a la terre) avant de
toucher le produit.

* N'essayez pas de réparer le produit et ne le démontez jamais. Pour certains produits avec une
batterie remplacable par I'utilisateur, veuillez lire et suivre les instructions du mode d'emploi.

* Ne renversez pas de nourriture ou de liquide sur votre produit et n'introduisez jamais aucun objet
dans les ouvertures de votre produit.

» N'utilisez pas ce produit a proximité d'eau, de zones trés humides ou de condensation, a moins
que le produit ne soit spécifiquement congu pour une application extérieure.

» Gardez le produit a I'écart des radiateurs et autres sources de chaleur.

« Débranchez toujours I'appareil du secteur avant de le nettoyer et utilisez uniquement un chiffon
sec non pelucheux.

MISE AU REBUT ET RECYCLAGE DE (W Ef
VOTRE PRODUIT E@ ne

Ce symbole sur le produit ou I'emballage signifie que, conformément aux lois et reglements locaux,
ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres mais envoyé au recyclage. Veuillez le
déposer a un point de collecte désigné par vos autorités locales une fois qu'il a atteint la fin de sa vie
; certains accepteront les produits gratuitement. En recyclant le produit et son emballage de cette
maniére, vous contribuez a préserver I'environnement et a protéger la santé humaine.
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German [Deutsch]

WARNUNG ZUR CE EMI KLASSE A

Dieses Gerat entspricht Klasse A der CISPR 32. In einer Wohngebdaudeumgebung kann dieses
Gerat Funkstérungen verursachen.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die folgenden Sicherheitshinweise sollen Ihre eigene Sicherheit gewahrleisten und Ihr Produkt vor
maglichen Schaden bewahren. Weitere Details finden Sie den Benutzeranweisungen zum Produkt.

« Statische Elektrizitat kann schadlich fir elektronische Komponenten sein. Entladen Sie statische
Elektrizitat von lhrem Korper (z. B. durch Berlihren von geerdetem Metall), ehe Sie das Produkt
berihren.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren und demontieren Sie es auf keinen Fall. Eine
Produkte verwenden eine vom Benutzer auszutauschende Batterie. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen im Benutzerhandbuch.

+ Schiitten Sie keine Flissigkeiten auf Ihr Produkt und stecken Sie keine Fremdkérper in die
Offnungen lhres Produkts.

» Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, in Bereichen mit hoher Feuchtigkeit
oder Kondensation, es sei denn, das Produkt ist speziell fiir die Anwendung im Freien gedacht.

« Halten Sie lhr Gerat von Heizkoérpern und Quellen fern, die Warme erzeugen.

« Trennen Sie das Gerat immer von der Steckdose, ehe Sie es reinigen, und verwenden Sie nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

ENTSORGUNG UND RECYCLING W K
IHRES PRODUKTS E@
|

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt geman
bestehender ortlicher Gesetze und Vorschriften nicht (iber den normalen Hausmdill entsorgt werden
sollte, sondern einer Wiederverwertung zuzufiihren ist. Bringen Sie es bitte zu einer von lhrer
Kommunalbehdrde entsprechend amtlich ausgewiesenen Sammelstelle, sobald das Produkt das
Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat. Fiir die Annahme solcher Produkte erheben einige dieser
Stellen keine Gebthren. Durch ein auf diese Weise durchgefiihrtes Recycling des Produkts und seiner
Verpackung helfen Sie, die Umwelt zu schonen und die menschliche Gesundheit zu schiitzen.
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Greek [EAANnviKka]

MPOEIAOINOIHZH CE EMI KAAZHZ A

AuTé 0 e§oTAiopdg ouppopewvetal pe Tnv KAdon A tou CISPR 32. Z¢ oikiaké trepiBdAiov, autdg o
€EOTTAIONOG eVOEXETAI VA TTIPOKOAETEI padIOTTapPEUBOAEG.

OAHIIEZ AZOAAEIAZ

O1 ak6AouBeg yevikEG 0dnyieg acPAaAeiag TTapéxovTal P OTOXO va oag BonbAcouV va GPOVTIoETE TNV
TIPOCWTTIKA 0ag acPAAEIa Kal va TTPOCTATEUCOUV TO TTPOIOV aag atd evoexouevn BAGRN. OuunBeite
VO avaTPECETE OTIG 0dNYiIEG XPrOTN TOU TTPOIOVTOG GAG YIA TTEPICOOTEPEG AETTTOUEPEIES.

* O oT1aTIKOG NAEKTPICUOG UTTOPET va gival eMBAABAG yia Ta nAeKTpoVIKG e§apTApaTa. EkgopTioTe Tov
oTaTIKO NAEKTPIONS aTTd TO CWHA 0ag (TT.X. ayyifovTag éva YEIWPEVO YUPVO METAAAO) TTPIV ayyigeTe
TO TTPOIOV.

* Mnv TTpooTTaBACETE VO ETTIOKEUGOETE TO TIPOIOV Kl TTOTE PNV To aTroouvapuoAoyhoete. MNa
opIopéva TTPOIOVTA JE PTTATAPIO AVTIKABIOTWHEVN aTTd TOV XProTn, dlaBdoTe Kal akoAouBnoTE TIg
0dnyieg TTOU TTEPIEXOVTOI OTO EYXEIPIOIO XPAOTN.

* Mpoo£€Te va pnv TT€oouV TPOPEG 1 uypd ETTAVW OTO TIPOIOV KAl PNV EICGYETE TTOTE AVTIKEIPEVA PHETA
OTA AVOiyHaTa TOU TTPOIGVTOG.

* Mnv xpnOoIPOTTOIETE TO TTPOIGV KOVTE O€ VEPS A O€ TTEPIOXEG PE UWPNAR uypacia i CUPTTUKVWON
USPATHWY, EKTOG €AV TO TTPOIBV gival PNTa XAPOKTNPIOPEVO WG KATAAANAO yia epapuoyEg o€
€EWTEPIKOUG XWPOUG.

* KpatrioTe 10 TTp0idv Hakpid atré KaAopIPEP Kal GAAEG TTNYEG BeppdTNTAG.

* Na atmoouvdéeTe TTavTa TO TTPOIGV aTréd TNV TTApoxr PEUNATOG TIPIV va TO KABApIoETE Kal va
XPNOIYOTIOIEITE HOVO €va OTEYVO TTavi Xwpig xvoudia.

ATOPPIWH KAI ANAKYKAQZH TOY W Ef
NMPOIONTOX E@ —

AuTd 10 GUUBOAO GTO TTPOIGV 1) OTN CUCKEUATia anuaivel 0T, CUMPWVA PE TNV TOTTIKKA VouoBeaia

KQI TOUG KOVOVIOPOUG, TO TTPOIGV BeV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI HOGT ME OIKIOKA ATTOPPiMpaTa aAAG va
atrooTéAeTal yia avakUKAwan. OTtav eTdoel 1o TEAOG TNG {WAG TOU, TIPOOKOUIOTE TO O€ £va oneio
ouAMoyAG KaBOPIGPEVO OTTE TIG TOTTIKEG APXEG: OPIoPEVA OonuEia dEXOoVTal TTPOIOVTA XWwPig Xxpéwaon.
AvaKUKAWVOVTAG TO TTPOIOV KAl T GUOKEUOOIO TOU PE QUTOV TOV TPOTTO, CUMBAAAETE OTNV TTpoCTaTia
ToU TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG avBpWITIVNG UYEiag.
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Hungarian [Magyar]

CE EMI A OSZTALYU FIGYELMEZTETES

Ez a berendezés megfelel a CISPR 32 A osztalyanak. Lakokornyezetben ez a berendezés
radidinterferenciat okozhat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Az alabbi altalanos biztonsagi Utmutaté sajat személyi biztonsagat és a termék lehetséges
meghibasodasa elleni védelmét szolgalja. Ne feledje, hogy tovabbi részleteket a termék hasznalati
utmutatéjaban talal.

« A statikus elektromossag karos lehet az elektronikus alkatrészek szamara. Vezesse el testébdl
a statikus elektromossagot (példaul foldelt csupasz fém megérintésével), miel6tt hozzaérne a
termékhez.

 Ne probalkozzon a termék szervizelésével, és soha ne szedje szét a terméket. Egyes, felhasznald
altal cserélhet6é akkumulatorral rendelkezé termékeknél olvassa el és kdvesse a hasznalati
utmutatéban leirt utasitasokat.

* Ne 6ntson ételt vagy folyadékot a termékre, és soha ne nyomjon semmilyen targyat a termék
nyilasaiba.

* Ne hasznalja a terméket viz, magas paratartalmu vagy paralecsapodas altal jellemzett hely
kdzelében, hacsak a termék kifejezetten szabadtéri alkalmazasra nem késziilt.

« Tartsa tavol a terméket radiatoroktdl és mas héforrasoktol.

« Tisztitas el6tt mindig hizza ki a termék tapkabelét, és csak szaraz, sz6szmentes ruhat hasznaljon.

A TERMEK HULLADEKKEZELESE ES W ﬁ
UJRAFELHASZNALASA E@ —

Ez a szimbolum a terméken vagy a csomagolason azt jelenti, hogy a helyi térvényeknek és
szabalyoknak megfeleléen ez a termék nem semmisitheté meg a haztartasi hulladékkal egyitt, hanem
Ujrahasznositasra kell kildeni. Kérjlk, hogy a termék élettartamanak elteltét kdvetden vigye azt a helyi
hatosag altal kijeldlt gyljtéhelyre. A termékek egyes helyeken ingyen elhelyezhetdk. A termék és a
csomagolas Ujrahasznositasaval segiti védeni a kdrnyezetet és az emberek egészségét.
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Icelandic [islenska]

VIBVORUN FYRIR CE EMI FLOKK A

bessi bunadur er i samreemi vid Flokk A i CISPR 32. bessi bunadur kann ad valda
fiarskiptatruflunum i ibdaumhverfi.

ORYGGISLEIDBEININGAR

Eftirfarandi almennar 6ryggisleidbeiningar eru veittar til ad tryggja 6ryggi pitt og vernda véruna gegn
hugsanlegum skemmdum. Mundu ad leita frekari upplysinga i notkunarupplysingum vérunnar.

« Stoédurafmagn getur skadad rafraena hluti. Losadu stodurafmagn fra likamanum (p.e. med pvi ad
snerta jarétengdan malm) adur en pu snertir voruna.

« Ekki reyna ad sinna vidhaldi & vérunni og aldrei taka hana i sundur. Vinsamlegast lestu og fylgdu
leidbeiningunum i notkunarhandbdokinni fyrir paer vérur sem eru med endurnyjanlega rafhl6du.

« Ekki missa mat eda vokva a voruna og aldrei prysta hlutum i op a vérunni.

* Notadu ekki pessa voru naleegt vatni, svaedum med miklum raka eda péttingu nema varan sé
sérstaklega flokkud fyrir notkun utandyra.

* Geymid voruna i burtu fra ofnum og 6drum hitagjéfum.

« Voruna skal avallt taka Gr sambandi fyrir prif og notast skal adeins vid purran klut.

FORGUN OG ENDURVINNSLA 0. ¥ K
VORUNNAR E@
[ ]

betta takn a vorunni eda umbudunum pydir ad i samraemi vid gildandi I6g og reglugerdir skal ekki
farga pessari voru med heimilissorpi heldur skal senda hana til endurvinnslu. Vinsamlegast fardu
med hana a séfnunarstad sveitarfélags pins pegar han hefur na endingartima sénum, sumir stadir
taka vi® vorum an endurgjalds. Med pvi ad endurvinna véruna og umbudir hennar med pessum
heetti hjalpar pu ad vardveita umhverfid og vernda heilsu manna.
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NEUELNEUELT)

CE EMI CLASSE AAVVISO

La presente apparecchiatura &€ conforme alla Classe A di CISPR 32. In ambienti residenziali, questa
apparecchiatura potrebbe causare interferenze radio.

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Le seguenti linee generali sulla sicurezza sono fornite per contribuire a garantire la sicurezza

personale e proteggere il prodotto da potenziali danni. Per ulteriori dettagli consultare le istruzioni

per l'utente:

« L'elettricita statica pud essere dannosa per i componenti elettrici. Scaricare I'elettricita statica dal
corpo (toccando ad esempio una piastra di metallo con messa a terra).

* Non tentare di riparare il prodotto o di smontarlo. Per i prodotti con batterie sostituibili dall'utente,
leggere le istruzioni nell'apposito manuale.

» Non versare alimenti o liquidi nel prodotto né spingere oggetti all'interno delle aperture del
prodotto.

» Non usare il prodotto vicino all'acqua, in aree con molta umidita o condensa, tranne se
specificamente indicato che il prodotto pud essere usato in applicazioni all'aperto.

« Tenere il prodotto lontano da caloriferi e fonti di calore.

« Scollegare sempre il prodotto dalla presa di alimentazione prima di pulirlo e usare un panno pulito
senza pelucchi.

SMALTIMENTO E RICICLO 0. Ef
DEL PRODOTTO E@
[ ]

La presenza di questo simbolo sul prodotto o sulla confezione del prodotto indica che, in conformita
alle leggi e alle normative locali, questo prodotto non deve essere smaltito nei rifiuti domestici,

ma avviato al riciclo. Una volta terminato il ciclo di vita utile, portare il prodotto presso un punto di
raccolta indicato dalle autorita locali. Alcuni questi punti di raccolta accettano gratuitamente i prodotti
da riciclare. Scegliendo di riciclare il prodotto e il relativo imballaggio, si contribuira a preservare
I'ambiente e a salvaguardare la salute umana.
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Maltese [Malti]

TWISSIJA CE EMI CLASS A

Dan it-taghmir huwa konformi mal-Klassi A tas-CISPR 32. F’ambjent residenzjali dan it-taghmir jista’
jikkawza interferenza tar-radju.

STRUZZJONIJIET DWAR IS-SIGURTA

Dawn il-linji gwida generali ta’ sikurezza li gejjin huma pprovduti biex jghinu jizguraw is-sigurta

personali tieghek stess u jipprotegu I-prodott tieghek minn hsara potenzjali. Ftakar biex tikkonsulta

l-istruzzjonijiet tal-utent tal-prodott ghal aktar dettalji.

« L-elettriku statiku jista’ jkun ta’ hsara ghall-komponenti elettronici Skarika I-elettriku statiku
mill-gisem tieghek (jigifieri miss ma’ metall mhux miksi) gabel tmiss il-prodott.

« Tipprovax tisservisja I-prodott u gatt m’ghandek izzarma I-prodott. Ghal xi prodotti b’ batterja
sostitwibbli mill-utent, agra u segwi l-istruzzjonijiet fil-manwal tal-utent.

« Ixxerridx ikel jew likwidu fuq il-prodott tieghek u gatt m’ghandek iddahhal xi oggetti fil-fethiet
tal-prodott tieghek.

* Tuzax dan il-prodott grib I-ilma, zoni b’umdita gholja, jew kondensazzjoni sakemm il-prodott ma
jkunx specifikament ikklassifikat ghall-applikazzjoni fuq barra.

+ Zomm il-prodott il boghod minn radjaturi u sorsi ofra ta’ shana.

« Dejjem agla’ I-prodott mill-kurrent tal-elettriku gabel tnaddfu u uza biss drapp xott minghajr tnietex.

TIEGHEK

IR-RIMI U R-RICIKLAGG TAL-PRODOTT 9 _/ K
E& [ ]

Dan is-simbolu fuq il-prodott jew I-imballagg ifisser li skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali dan
il-prodott m’ghandux jintrema fl-iskart domestiku imma jintbaghat ghar-ric¢iklagg. Jekk joghgbok
hudu f'punt ta’ gbir maghzul mill-awtoritajiet lokali tieghek ladarba ma jkunx jista’ jibqa’ jintuza, xi
whud jaccettaw prodotti b’xejn. Meta tirri¢ikla I-prodott u I-ippakkjar tieghu b’dan il-mod inti tghin biex
tikkonserva I-ambjent u tipprotegi s-sahha tal-bniedem.
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Norwegian [Norsk]

CE EMI KLASSE A ADVARSEL

Dette utstyret samsvarer med klasse A i CISPR 32. Dette utstyret kan forarsake radioforstyrrelser i
bostedsomrader.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Falgende generelle sikkerhetsforbehold er forsynt for & hjelpe med a sikre din egen personlige

sikkerhet, og beskytte produktet fra potensiell skade. Husk & se produktets brukerinstruksjoner for

mer informasjon.

« Statisk elektrisitet kan vaere skadelig for elektriske komponenter. Utlad statisk elektrisitet fra
kroppen (f.eks. ved a bergre jordet metall) fgr bergring av produktet.

« Ikke forsgk a utfgre service pa produktet, og aldri ta produktet fra hverandre. For produkter med et
batteri som kan skiftes av brukeren, les og felg instruksjonene i brukerhandboken.

« Ikke s@l mat eller vaeske pa produktet, og dytt aldri gjenstander inn i produktets apninger.

« Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann, omrader med hgy fuktighetsgrad, eller kondensering,
dersom produktet ikke er spesielt ment for utendgrsbruk.

* Hold produktet unna radiatorer og andre varmekilder.

« Trekk alltid ut produktets stepsel fra hovedstremmen for rengjering, og bruk kun en terr, lofri klut.

AVHENDIG OG GJENVINNING 0. > ﬁ
AV PRODUKTET E@
[ ]

Dette symbolet pa produkt eller emballasje betyr at i henhold til lokale lover og forskrifter skal dette
produktet ikke avhendes i husholdningsavfallet, men sendes for gjenvinning. Bring produktet til et
innsamlingspunkt designert av dine lokale myndigheter etter at det har nadd enden av sitt livsigp.
Enkelte vil akseptere produktet gratis. Ved a gjenvinne produktet og emballasjen pa denne maten,
hjelper du med & bevare miljget og beskytte personhelse.
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Polish [Polski]

OSTRZEZENIE CE EMI KLASA A

Ten sprzet jest zgodny z klasg A normy CISPR 32. W strefach zamieszkania ten sprzet moze
powodowac zaktécenia radiowe

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia osobistego bezpieczenstwa oraz ochrony produktu przed mozliwym
uszkodzeniem, nalezy stosowac sie do ponizszych ogolnych zasad bezpieczenstwa. Wiecej
szczegdtowych informacji mozna znalezé w instrukcjach obstugi produktow.

« Elektrycznos¢ statyczna moze byc¢ szkodliwa dla podzespotdw elektronicznych. Przed dotknigciem
produktu nalezy odprowadzi¢ elektryczno$¢ statyczng ze swojego ciata (np. dotykajac uziemionego
metalu).

* Nie prébowa¢ naprawia¢ produktu ani go demontowaé. W przypadku produktéw z baterig
wymieniang przez uzytkownika przeczyta¢ odpowiednie instrukcje w podreczniku uzytkownika i
stosowac sie do nich.

« Chroni¢ przed kontaktem z zywnoscig i cieczami; nigdy nie wktada¢ zadnych przedmiotow w
otwory produktu.

* Nie uzywac¢ tego produktu w poblizu wody ani w srodowisku z wysoka wilgotnoscig lub
kondensacja, o ile produkt nie jest przeznaczony do zastosowan zewnetrznych.

» Trzymac¢ produkt z dala od grzejnikéw i zrédet ciepta.

« Zawsze odtgczaé produkt od sieci elektrycznej przed czyszczeniem; czysci¢ wytgcznie suchg,
niepylaca szmatka.

UTYLIZACJA | RECYKLING PRODUKTU E@ ﬁ
—

Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze zgodnie z miejscowym
prawem i lokalnymi przepisami niniejszego produktu nie wolno wyrzuca¢ jak odpady czy $mieci

z gospodarstwa domowego, lecz nalezy go podda¢ procesowi recyklingu. Po zakonczeniu
uzytkowania produktu, niektére odpowiednie do tego celu podmioty przyjma takie produkty
nieodptatnie, dlatego, prosimy dostarczyé go do punktu zbiérki, wskazanego przez lokalne wtadze.
Poprzez proces recyklingu i dzigki takiemu postepowaniu z produktem oraz jego opakowaniem,
pomoga Panstwo chroni¢ $rodowisko naturalne i dba¢ o ludzkie zdrowie.
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Portuguese [Portugués]

AVISO CE SOBRE EMISSOES DA CLASSE A

Este equipamento é compativel com a Classe A da CISPR 32. Em ambiente residencial, este
equipamento pode causar interferéncia de radio.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Séo indicadas as seguintes diretrizes gerais de seguranga para o ajudar a garantir a sua seguranga
pessoal e para proteger o seu produto de potenciais danos. Recorde que deve consultar as
instrugdes de utilizador do produto para obter mais detalhes.

« A eletricidade estatica pode ser prejudicial para os componentes eletronicos. Descarregue a
eletricidade estatica do seu corpo (ou seja, toque numa peca de metal sem isolamento e ligada a
terra) antes de tocar o produto.

* Nao tente reparar o produto e nunca o desmonte. Para alguns produtos com bateria substituivel
pelo utilizador, leia e siga as instrugdes no respetivo manual de utilizador.

* Nao derrame alimentos ou liquidos sobre o seu produto e nunca introduza quaisquer objetos
através das aberturas do aparelho.

» Nao use este produto na proximidade de agua, areas com elevados indices de humidade ou
condensacéao, exceto se o produto estiver especificamente classificado para utilizagdo em
espagos exteriores.

» Mantenha o produto afastado de radiadores e outras fontes de calor.

* Desligue sempre o produto da fonte de alimentac&o antes de limpar e use apenas um pano de
microfibras seco.

ELIMINAGAO E RECICLAGEM W Ef
E& [ ]

DO SEU PRODUTO

Este simbolo no produto ou na embalagem significa que, de acordo com as leis e regulamentagdes
locais, este produto ndo devera ser eliminado juntamente com o lixo doméstico mas que deve ser
enviado para reciclagem. Entregue-o para um ponto de recolha designado pelas suas autoridades locais
no fim da sua vida util. Alguns destes pontos aceitam os produtos gratuitamente. Ao reciclar o produto e
a respetiva embalagem desta forma, ajuda a preservar o ambiente e protege a saide humana.
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Romanian [Romana]

AVERTIZARE PRIVIND CLASAA EMI CE

Acest echipament este conform cu Clasa A din CISPR 32. Tntr-un mediu rezidential, acest
echipament poate cauza interferenta radio.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Urmatoarele linii directoare generale de siguranta sunt furnizate pentru a ajuta la asigurarea
sigurantei dumneavoastra personale si pentru a proteja produsul impotriva potentialei deteriorari.
Retineti sa consultati instructiunile de utilizare a produsului pentru mai multe detalii.

« Electricitatea statica poate fi periculoasa pentru componentele electronice. Descarcati
electricitatea statica din corpul dumneavoastra (adica atingeti un obiect de metal legat la pamant)
inainte de a atinge produsul.

* Nu incercati sa depanati produsul si nu demontati niciodata produsul. Pentru unele produse a
céaror baterie poate fi inlocuita de utilizator, va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile din
manualul de utilizare.

* Nu turnati alimente sau lichid pe produs si nu impingeti niciodata obiecte in orificiile produsului.

* Nu utilizati acest produs in apropierea apei, in conditii de umiditate sau condens decat daca
produsul este special clasificat pentru aplicatii in aer liber.

« Tineti produsul la distanta de radiatoare si alte surse de caldura.

« Deconectati intotdeauna produsul de la priza de retea inainte de curatare si utilizati doar o
laveta uscata care nu lasa scame.

ELIMINAREA LA DESEURI SI W ﬁ
RECICLAREA PRODUSULUI E@ e

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalaj inseamna ca, in conformitate cu legile si
reglementarile locale, acest produs nu trebuie sa fie aruncat cu deseurile menajere, ci trebuie
sa fie trimis pentru reciclare. Va rugam ca, dupa ce a ajuns la sfarsitul duratei de viata, sa il
predati la un centru de colectare desemnat de autoritatile locale. Unele dintre aceste centre
accepta produsele gratuit. Prin reciclarea produsului si a ambalajului séu Tn acest mod, ajutati la
conservarea mediului si la protectia sanatatii umane.
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Slovak [Slovensky]

VAROVANIE PODLA CE EMI TRIEDAA

Toto zariadenie je v sulade s triedou A predpisu CISPR 32. V obytnom prostredi moze toto
zariadenie sposobovat radiové rusenie.

BEZPECNOSTNE POKYNY

V réamci zaistenia vlastnej bezpeénosti a ochrany systému pred moznym poskodenim dodrziavajte
nasleduijlice véeobecné bezpe&nostné usmernenia. DalSie podrobnosti najdete v pokynoch na
pouzivanie vyrobku.

« Staticka elektrina moze poskodzovat elektronické sucasti. Pred tym, nez sa dotknete vyrobku,
vybite z tela staticku elektrinu (tzn. tak, Ze sa dotknete uzemneného kovu.

» Nepokusajte sa vyrobok opravovat ani ho nikdy nerozoberajte. Pri niektorych vyrobkoch s
pouzivatelom vymenitefnou batériou si precitajte pokyny v pouzivatelskej prirucke a dodrziavajte ich.

« Vyrobok nesmie prist do styku s jedlom ani tekutinou. Do otvorov na vyrobku nikdy nevkladajte
Ziadne predmety.

* Nepouzivajte vyrobok blizko vody, na miestach s vysokou vihkostou alebo kondenzaciou, ak
vyrobok nie je vyslovne uréeny na pouzivanie v exteriéri.

« Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti radiatorov ani inych zdrojov tepla.

« Pred Cistenim vzdy vyrobok odpojte od elektrickej siete a pouzivajte len suchu handri¢ku, ktora

nepusta vlakna.
LIKVIDACIA A RECYKLACIA VYROBKU E &
]

Tento symbol na vyrobku alebo na obale znamena, Ze v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi
nesmie byt tento vyrobok likvidovany v beznom domovom odpade, ale musi byt odoslany na
recyklaciu. Zaneste ho na zberné miesto uréeny miestnymi uradmi, ked' uplynie jeho Zivotnost.
Niektoré z nich prevezmu vyrobok bezplatne. Recyklaciou vyrobku a jeho obalu tymto spé6sobom
pomahate zachovavat Zivotné prostredie a chranit ludské zdravie.
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Slovenian [Slovenski]

OPOZORILO CE EMI ZA RAZRED A

Ta oprema je zdruzljiva z razredom A CISPR 32. V stanovanjskem okolju lahko povzro¢a radijske
motnje.

VARNOSTNA NAVODILA

Spodnja splo$na varnostna navodila so navedena kot pomo¢ pri zagotavljanju vase varnosti in

zasciti izdelka pred morebitno Skodo. Za podrobnosti ne pozabite prebrati uporabniskih navodil za

izdelek.

« Stati¢na elektrika lahko poskoduje elektronske komponente. Preden se dotaknete izdelka, se
razelektrite (tako da se dotaknete gole ozemljene kovinske povrsine).

» Ne poskusajte servisirati izdelka in ga nikoli ne razstavljajte. Za izdelke z akumulatorjem, ki ga
lahko zamenja uporabnik, preberite in upostevajte navodila v uporabni§kem priro€niku.

« Po izdelku ne stresajte hrane ali polivajte teko€in in v odprtine izdelka nikoli ne potiskajte
predmetov.

« Tega izdelka ne uporabljajte v blizini vode ali na mestih z visoko stopnjo vlaznosti ali kondenzacije,
razen Ce je izdelek izrecno namenjen za zunanjo uporabo.

* |zdelek postavite stran od radiatorjev in drugih virov toplote.

« Pred ¢is¢enjem izdelek vedno izklopite iz elektricnega napajanja in uporabljajte samo suho krpo
brez viaken.

ODLAGANJE IN RECIKLIRANJE (W Ef
IZDELKA E@ ne

Ta simbol na izdelku ali embalaZi pomeni, da izdelka v skladu z lokalno zakonodajo ali predpisi

ni dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke, pac pa ga je treba reciklirati. Ko izdelek doseze
konec svoje Zivljenjske dobe, ga odnesite na zbirno mesto, ki so ga dologili lokalni organi; nekateri
sprejemajo izdelke brezpla¢no. Z recikliranjem izdelka in njegove embalaZe na ta nacin pomagate
ohranjati okolje in varovati zdravje ljudi.
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Spanish [Espaiol]

ADVERTENCIA DE CE EMI CLASE A

Este equipo cumple la Clase A de CISPR 32. En un entorno residencial, este equipo podria
provocar interferencias de radio.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Las siguientes directrices de seguridad generales se proporcionan para ayudar a garantizar

su propia seguridad personal y proteger el sistema de posibles dafios. Recuerde consultar las

instrucciones de uso del producto para obtener mas informacion.

« La electricidad estatica puede ser dafiina para los componentes electronicos. Descargue la
electricidad estatica de su cuerpo (por ejemplo, tocando un metal desnudo conectado a tierra)
antes de tocar el producto.

* No intente reparar el producto y nunca desarme el producto. Para algunos productos con una
bateria reemplazable por el usuario, lea y siga las instrucciones del manual del usuario.

» No derrame comida o liquido sobre su producto y nunca introduzca ningun objeto en las aberturas
del producto.

* No utilice este producto cerca del agua, areas con alta humedad o condensacién a menos que el
producto esté especificamente especificado para aplicaciones en exteriores.

» Mantenga el dispositivo alejado de radiadores y fuentes de calor.

» Mantenga el producto alejado de radiadores y otras fuentes de calor.

DESECHAR Y RECICLAR EL PRODUCTO E& ﬁ
—

Este simbolo en el producto o el embalaje significa que, de acuerdo con la legislaciéon y la normativa
local, este producto no se debe desechar en la basura doméstica sino que se debe reciclar. LIévela
a un punto de recogida designado por las autoridades locales una vez que haya llegado al final de
su ciclo de vida; algunos aceptan productos de forma gratuita. Al reciclar el producto y su embalaje
de esta manera, ayuda a conservar el medio ambiente y proteger la salud humana.
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Swedish [Svenska]

CE EMI KLASS A-VARNING

Den har utrustningen efterlever Klass A i CISPR 32. Den hér utrustningen kan orsaka
radiostorningar i bostadsomraden.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Féljande allménna sakerhetsriktlinjer tillhandahalls for att hjalpa dig att sékerstalla din egen

personliga sakerhet och skydda din produkt fran eventuell skada. Kom ihag att se produktens

anvandarinstruktioner och fa mer information.

« Statisk elektricitet kan vara skadlig for elektriska komponenter. Ladda ur statisk elektricitet fran din
kropp (dvs. ror vid jordad metall) innan du rér vid produkten.

« Forsok inte att utfora service pa produkten och montera aldrig isér den. Vissa produkter har ett
batteri som anvandaren kan byta, 18s och f6lj instruktionerna i anvandarbruksanvisningen.

« Spill inte livsmedel eller vatska pa din produkt och tryck aldrig in nagra féremal i din produkts
Gppningar.

« Anvand inte den har produkten nara vatten, omraden med hdg luftfuktighet eller kondensering,
savida inte produkten ar sarskilt klassad for utomhusanvandning.

« Hall produkten pa avstand fran element och andra varmekallor.

« Koppla alltid bort produkten fran elnatet innan du rengér och anvénd endast en torr luddfri trasa.

KASSERING OCH ATERVINNING AV 0 > K
DIN PRODUKT E@
| ]

Den har symbolen pa produkten eller férpackningen betyder att den har produkten enligt lokala lagar
och bestdmmelser inte ska kastas i hushallsavfallet utan lamnas in fér atervinning. Ta den till en
uppsamlingsplats som dina lokala myndigheter utsett nar den har natt slutet av sin livslangd, vissa
tar emot produkter kostnadsfritt. Genom att atervinna produkten och dess férpackning pa det har
sattet hjalper du till att bevara miljén och skydda manniskors halsa.
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D-Link
GPL Code Statement

This D-Link product includes software code developed by third parties,
including software code subject to the GNU General Public License (“GPL")
or GNU Lesser General Public License (“LGPL”"). As applicable, the terms of
the GPL and LGPL, and information on obtaining access to the GPL code
and LGPL code used in this product, are available to view the full GPL Code
Statement at:

https://tsd.dlink.com.tw/GPL

The GPL code and LGPL code used in this product is distributed WITHOUT
ANY WARRANTY and is subject to the copyrights of one or more authors. For
details, see the GPL code and the LGPL code for this product and the terms of
the GPL and LGPL.

Written Offer for GPL and LGPL Source Code

Where such specific license terms entitle you to the source code of such
software, D-Link will provide upon written request via email and/or
traditional paper mail the applicable GPL and LGPLsource code files via
CD-ROM for a nominal cost to cover shipping and media charges as allowed
under the GPL and LGPL.

Please direct all inquiries to:

Email:
GPLCODE@dlink.com

Snail Mail:

Attn: GPLSOURCE REQUEST
D-Link Systems, Inc.

17595 Mt. Herrmann Street
Fountain Valley, CA 92708
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https://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-standalone.html
https://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1-standalone.html
https://tsd.dlink.com.tw/GPL
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